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1. Multimedia player with alphanumeric display
2. SD/SDHC/MMC card socket

3. USB access

4. Microphone access, @6.3 mm

5. LINE access, right channel

6. LINE access, left channel

7. Charge indicator LED

8. Heat sink

9. Receiver of the remote control
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Play / pause / folders / tuning

Function selector: USB, SD, radio, Bluetooth

Repeat: current song / folder / all songs / random order
Skip backwards / MP3 volume down

Skip forward / MP3 volume up

USB/SD recording, archiving MP3

High tone equalizer

Wired microphone level controller

Wireless microphone level controller
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19. MP3/LINE access selector switch

20. Low tone equalizer

21. Main volume controller

22. Outer secondary battery plug - 12 V

23. Outer secondary battery plug + 12V

24. Power grid socket (230 V/~)

25. ON —and OFF switch (I: on / O: charge function)
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1. Multimédia lejatszo alfanumerikus kijelzoje
2. SD/SDHC/MMC kartyafoglalat

3. USB csatlakozoaljzat

4. Mikrofon bemenet, @6.3 mm

5. LINE bemenet, jobb csatoma

9. Ataviranyito veviegysége

1. Alfanumericky displej mulimediéineho prehrévaca
2. Zasuvka pre SD/SDHC/MMC kartu

3. USB pripojovacia zasuvka

4. Mikrofonovy vstup, 6.3 mm

5. LINE vstup, pravy kanal

6. LINE vstup, favy kanal

7. LED kontrolka nabijania

8. Chladiace rebro

9. Prijem signalu z dialkového oviadaca
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10. Lejatszas / sziinet / kényvtarak / hangolas

11. Funkcio kivlaszto: USB, SD, radio, Bluetooth

12. Ismétiés: aktualis dal / konyvtar / 6sszes dal / véletlen
sorrend

. Léptetés vissza / MP3 hangerd csokkentése

. Léptetés elore / MP3 hangero novelése

15. USB/SD felvétel, MP3 archivalas

16. Magas hangszinszabalyozo

17. Vezetékes mikrofon szintszabalyozoja
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Prehravanie / pauza / kniznice / ladenie

. VWyber funkcie: USB, SD, radio, Bluetooth

Opakovanie: aktuélna skladba / kniznica / vSetky skladby
/ néhodné poradie

Krokovanie dozadu / MP3 znizovanie hlasitosti
Krokovanie dopredu / MP3 zvySovanie hlasitosti
USB/SD nahravanie, MP3 archivacia

Regulétor vysokych ténov

Regulator mikrofénu po dréte

=

1

[

1
1
1
1
1

N o oA e

18. Vezeték nélkli mikrofon szintszabalyozoja
19. MP3/LINE bemenet vélaszté kapcsold
20. Mély hangszinszabalyozé

21. F6 hangerd-szabélyozd

lis akkumulator csatlakoz6 -12 V/

23. Kiils6 akkumultor csatiakozo +12 V'
24. Halozati csatlakozoaljzat (230 V~)
25. Be- és kikapcsolo (I: be / O: toltés funkcio)

18. Regulator bezdrétového mikrofonu

19. Spina¢ vyberu MP3/LINE vstupu

20. Regulétor hibokych tonov

21. Hlavny regulator hlasitosti

22. Pripojka vonkajSieho akumultora -12 V/

23. Pripojka vonkajsieho akumulatora +12 V

24. Sietova pripojovacia zasuvka (230 V~)

25. Za- a vypinac (I: zapnit / O: funkcia nabijania)

1. Ecran affanumeric pentru player multimedia
2. Slot cartela SD/SDHC/MMC

3. Port USB

4. Intrare microfon, @6.3 mm

5. Intrare LINE, canalul din dreapta

6. Intrare LINE, canalul din stanga

7. LED pentru semnalizarea incarcarii

8. Radiator

9. Unitate de receptare telecomanda

10. Redare / pauza / dosare / reglaje
11. Selector funciii: USB, SD, radio, Bluetooth

12. Redare repetatd: piesa data / dosar / toate / ordine
aleatorie

13. Navigare fnapoi / reducerea volumului MP3
14. Navigare inainte / amplificarea volumului MP3
15. Tnregistrare USB/SD, arhivare MP3

16. Reglare tonuri inalte

17. Reglare nivel microfon cu cablu

18. Reglare nivel microfon fara cablu

19. Selector intrare MP3/LINE

20. Reglare tonuri joase

21. Reglare volum principal

22. Conector acumulator extem -12 V/

23. Conector acumulator extemn -12 V'

24. Priza pentru conectare la relea (230 V~)

25. Intrerupétor Pomit/Oprit (I: pomit / O: funcia de

incarcare)

1. Affanumericki displej muzickog plejera
2. leziste SD/SDHC/MMC kartice

3. USB uticnica

4. Mikrofonski ulaz, @6.3 mm

5. LINE ulaz, desni kanal

6. LINE ulaz, levi kanal

7. LED indikator punjenja

8. Hladnjak

9. Prijlemnik daljinskog upravijaca

SLO
1. Alfanumericni zaslon glasbenega predvajalnika
2. lezisce SDISDHC/MMC Kartice
3. USB wicnica
4. Mikrofonski vhod, 6.3 mm
5. LINE vhod, desni kanal
6. LINE vhod, levi kanal
7. LED pokazatelj polnjenja
8. Hladilnik
9. Sprejemnik daljinskega upravijalca

C.

1 icky cisplej multimediiniho prehravad
2. SDISDHCIMMC st

3. USB sht

4. Vstup pro mikrofon, 6.3 mm

5. LINE vstup, pravy kanal

6. LINE vstup, levy kandl

7. LED dioda signalizujici nabijeni

8. Chladici Zebra

9. Jednotka pro pfijem signalu délkového oviadace
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Reprodukcija / pauza / folderi / podeSavanje

Odabir funkcije: USB, SD, radio, Bluetooth

. Ponavijanje: aktuelna pesma / folder / sve pesme /
nasumicna reprodukcija

Korak nazad / MP3 smanjivanje jacine zvuka

. Korak napred / MP3 pojacavane jacine zvuka

. Mogucnost snimanja na USB/SD, arhiviranje u MP3 formatu
PodeSavanje visokih tonova

PodeSavanije signala Zicnog mikrofona
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Predvajanje / pavza / mape / nastavitve

Izbira funkcije: USB, SD, radio, Bluetooth

Ponaviianje: aktualna pesem / mapa / vse pesmi /
nakljuéno predvajanje

Korak nazaj / MP3 zmanjSevanje jakosti zvoka

Korak naprej / MP3 pojacevanje jakosti zvoka

. Moznost snemanja na USB/SD, arhiviranje v MP3 formatu
. Nastavitev visokih tonov

Nastavitev signala Zi¢nega mikrofona
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Prehrévani / pauza / knihovny / ladéni

Volba funkci: USB, SD, radio, Bluetooth

. Opakovani: aktualni skladba / knihovna / vSechny
skladby / nahodné poradi

Vyhledavani zpatky / snizeni hlasitosti MP3
Vyhledavani dopredu / zvySeni hlasitosti MP3
USB nahravani / SD, archiv MP3

Regulace zabarveni vysokych tonl

Regulace hlasitosti kabelového mikrofonu
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18. PodeSavanje signala beziénog mikrofona

19. Odabir MP3/LINE

20. PodeSavanje niskih tonova

21. Glavni regulator jacine zvuka

22. Prikljucak za spoljni akumulator -12

23. Prikljucak za spoljni akumulator +12 V

24. Sfrujna uténica (230 V~)

25. Prekidac za ukij. iskfj. (I: uklj. / O: funkcija punjenja)

18. Nastavitev signala brezzicnega mikrofona

19. Izbira MP3/LINE

20. Nastavitev nizkih tonov

21. Glavni regulator jakosti zvoka

22. Prikljuéek za zunanji akumulator -12 V/

23. Prikljucek za zunanji akumulator +12 V

24, Elektricna viénica (230 V~)

25. Stikalo za vklop izklop (I: vikdop / O: funkcija polnjenja)
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18. Regulace hlasitosti bezdratového mikrofonu
19. Tlacitko volby MP3/LINE vstupu

20. Regulace zabarveni hlubokych ton(

21. Regulace zakladni hlasitosti

22. Konektor pro extemi akumulator -12 V

23. Konektor pro extemi akumulétor +12 V

24. Sitovy konektor (230 V~)

25. Spina¢ on-off (I: zapnuti / O: funkce nabijeni)
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MULTIMEDIA STAGE CABINET

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabities, or lacking in experience or knowledge, as well as
children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction conceming use of the appliance by a person responsible for their safety and they have
understood the hazards associated with use. Chidren should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under

supenvision.

* Excellent sound quality  Inbuitt 3 channel mixer-amplifier « High and Iaw tone equalizer * Inbullt MP3WMA player with LCD dlsplay remote control + USB/SD/SDHC/MMC
P reless

device connectable « USB/SD recording possibility (2 x RCA,
| folder repeat

g of old sound display * Single or all

I random order repeat « FM radio wnh automatic stahon search and storage Speakerphone function for Bluetooih devices * Access": USB/SD, MIC,

song repeat
WIRELESS MIC, LINE ¢ Charge indicator LED + Can be placed on a stand for amplification (option: HT 900 stand) « Portable massive design * Included wireless micmphone,

remote control, network cable « Inbuilt secondary battery

USAGE
The two-way, bass-reflex active stage cabinet is recommended primarily for amplifying and
orchestral usage. Can be placed on a stand, and van be easily moved using the handle
situated on its top. Its inbuilt secondary battery makes it possible for it to work even without
being connected to the power grid, e.g.: outdoors.
The device beside the speakers also has a power amplifier, a three way mixer, an MP3/WMA
player, FM radio and Bluetooth function. It includes a wireless handheld microphone. External
devices are connectable to it, like for example: multimedia player, microphone, instrument,
CD/DVD player, mixer, PC, mobile phone.
Suitable to archive old recordings (e.g.: cassette, videocassette, vinyl record, CD/DVD disc...)
because it transforms the sound connected to the 2 x RCA connector into MP3 format.
POWER SUPPLAY POSSIBILITIES
The stage cabinet can be operated using three different power sources. Besides the usual
power cord it has an inbuilt secondary battery, and an outer 12 V vehicle secondary battery can
also be connected to it. In this last possibility please make sure you connect the red / black
connector as prescribed (23.) (22.): +/- 12 Volt. Use a wire with a diameter at least 2x1 mm?
(not included) Place the outer secondary battery in the vicinity of the stage cabinet with the
shortest connection cable possible.
+ After operation and charging remove every power cord!
SETUP FOR OPERATION
Make sure the connection is done like the functions shown on the control panel. Make every
connection when the system is not under electricity! Shut down both the stage cabinet and the
devices you want to connect! Make sure that the connectors are connected according to the
polarity regulation. Keep away the microphone cable and the audio connection cables from the
power cord!
Connect the power cord first to the stage cabinet, then to the power grid. Before putting the
device under voltage for the first time, check if the connection is done right. The connection
must be stable and shortproof, and the LEVEL volume-controller must be in minimum position.
After this on the tumed on stage cabinet you can start carefully upping the level-controllers'
settings to your taste. Every time before you tum the device ON or OFF (25.) set the LEVEL
controller (21.) to minimum, so the at this time occasionally produced sound does not damage
the speakers!
CHARGING THE SECONDARY BATTERY
The device is usable without connecting it to the power grid, using the inbuilt secondary battery.
Before first use the secondary battery must be charged. Connect the network cable and leave
the stage cabinet tumed off. During charging there is a blue LED light. Finish charging by
removing the power cord from the power grid socket after 10-12 hours, or after 24 hours pass.
Can be charged during its use, but that increases charge time.
+ After you finish charging, or using the device, remove the power cord from the power grid
socket! Leave it only if after fully charged it is in use. Even if the device is tuned off the
secondary battery charger still functions as long as the device is connected to the power grid.
+ Charge time is ca. 10-12 hour. This ensures approximately 5-7 hours of operation time from
the secondary battery, which is highly dependent on the set volume level.
+Foralonger lifespan keep the secondary battery charged even when not using the device!
« The secondary battery used here is a closed, lead-acid type. Does not need maintenance. At
the end of it lifespan can be replaced by a specialist. Recommended types: RT1245E, RT
1272, RT 1270ES (before purchase check the parameters of the chosen secondary battery)
+Removable, after removing the lid on the backside. The lid is fixed by six screws.
MAXIMUM VOLUME
Every speaker must be warmed up before the intended usage. At the first 30-50 operation
hours can only be used at 50% volume.
Athigher volume settings — in some cases — there can be distorted, lower quality sound. This
can be caused by a too big input signal. In order to avoid this, lower the input signal strength, or
if necessary the main volume (LEVEL). The systems maximum volume is that witch still
enables a good quality and sound with no distortions.
By further upping the volume the outwards output will not grow, on the contrary it will
experience more distortions! This is harmful to the speakers, and can lead to malfunctions!
If you connect a microphone, place it as far from the stage cabinet as you can, so you can sort
out possible audio feedbacks! Do not direct the stage cabinet directly at the microphone,
because the audio feedback can damage the speakers! While using the microphone slowly up
the volume, and if experiencing feedback tumn it back down immediately, and if necessary
relocate the stage cabinetin another position!
MP3/WMA PLAY (From USB/SD/SDHC/MMC mass storage device)
The device is operational if its display light is on. If you place in an USB and SD signal source at
the same time, then by pressing the MODE (11.) button briefly you can choose between them.
On the display you can see the number of tracks on the given device: TOTAL SONGS. To start
playing press button (10.). With this same button you can pause the play. With button (12.) you
can choose the mode of playing in the following order: REPEAT: ONE / FOLDER / ALL /
RANDOM
By continuously pressing the (13.) (14.) buttons briefly you can skip to the next or previous
track, while if you press and hold them the volume can be adjusted regardless of the LEVEL
sound-controls position. In the bottom row of the display you can see the current mode, the

passed time from the song, and the chosen repeat function.

After pressing and holding button (10.) for 2 seconds - FOLDER - with the help of button (13.)
(14.) you can explore the subfolders if you have created such on the USB/SD device

+Ifthe given track is accompanied by textinformation (ID3 Tag) then that s also readable.

« The last played song can be restarted upon tuming on

+ Suggested memory format: FAT 32. Do not use NTFS formatted memory devices!

« Ifthe device does not emits sound, or does not recognize the USB/SD/SDHC/MMC memory,
then remove, and reconnect the memory and select it again using the MODE button. If
necessary turn the device off and on again

+ Only remove the external memory, after you have switched to an alternate source using the
MODE button, or turned the device offl Otherwise the data can be damaged. Do not remove
the connected external device during play!

+ The USB can only be placed in one way. If stuck, rotate it around and try again, do not force it!
« The slanted part of the SD/SDHC/MMC must face upward, the contacts are on the right side.

« The specific characteristics of the mass storage unit can cause abnormal functioning, this
does not mean a malfunction in the device!

* Due to the compressed files, the used MP3 encoder programs, and the quality of the USB/SD
memory, there can be some abnormal functioning, which are not a malfunction in the device.

« Even the playing of the supported files is not always guaranteed, because they can be
influenced by software, and hardware circumstances not depending on the manufacturer

« Due to their different parameters there can be a volume and sound quality difference between
the various audio files.

+ DRM protected files are not guaranteed to play

+ You can also connect an MP3/MP4 player with a USB cable, but do not connect a hard drive!

+ Outside of the playable MP3 (WMA) files, do not store other type of files on the USB / SD
device, because these can slow orimpair the play

«do not connect mobile phones, or navigation to the USB socket with an intent to charge them

+ Make sure that no foreign can get into the USB and memory card sockets, because they can
cause fatal damage

Warning! For lost and damaged data etc. the manufacturer assumes no responsibility, even if
the data etc, are lost, damaged during the use of the product. Itis advised to back up any data,
ortrack thatis on the connected data storage device to the PC.

MP3 -1D3 Tag TEXT INORMATION

On the display the text information for the MP3 track are shown. The display can use 10
characters for this purpose at a time, and switches automatically. The text information can
contain the following: name of the song, name of the album, name of the performer.

+ The text only shows if the MP3 file has such. These can be connected to the MP3 file during its
creation. If no such information is present, or not every displayable information is given, the
display will not show them.

+ Occasionally it is possible for some characters to not be displayed correctly, or not displayed
atall. This mainly affects special, or accented characters. The ID 3 Tag function is influenced by
the MP3 file creator program, and its settings. If the various tracks are made by different
compressor programs with different settings, then there can be a difference in the displayable
textinformation on a song by song basis

MP3 RECORDING (on USB/SD/SDHC/MMC storage device)

Suitable for recording sounds trough microphones, or for archiving old recordings (e.g.:
cassette, videocassette, vinyl record, CD/DVD disc...) because it transforms the sound
connected to the 2xRCA connector into MP3 format.

When pressing the REC button the recording starts onto the USB/SD device. With another
button press the recording stops. On the storage device the MP3 recordings can be found in
the RECORD folder. The recording between the two presses of the REC button is always
saved as a new file. 3 separate signal source can be recorded even at the same time: 2 x RCA
audio input, microphone, wireless microphone.

* 2 x RCA: the sound level and quality of the recording is dependent on the LEVEL, TREBLE,
BASS controls setup

* MIC, WIRELESS MIC: the quality of the recording depends on the MIC LEVEL, WIRELESS
MIC LEVEL, TREBLE, BASS controls setup

« The sound of the recording recorded this way is usually lower, than other soundmaterials from
other sources played on the device.

« In recording mode the FM radio, Bluetooth and MP3 player functions are not accessible
BLUETOOTH FUNCTION

It is possible through a wireless connection to connect with other music players, mobile
phones, PCs with BLUETOOTH function in @ maximum 10 meter radius (outdoors). After this
the music played on the device can be heard. First choose the BLUETOOTH mode on the
stage cabinet with the MODE (11.) button. On the display the BLUETOOTH DISCONNECTED
text will be shown. As described in the instruction manual of the device you wish to connect,
search for BLUETOOTH devices in the vicinity, among them this stage cabinet. Pair and
connect the two devices. If your mobile phone asks for a password, give “0000" or “8888". After
asuccessful connection the BLUETOOTH CONNECTED textis displayed.

+ Occasionally the BLUETOOTH function can be limited because of the devices specific
characteristics



« After tumning it on it automatically reconnects to the previously connected device, if it is
turned on and is in the vicinity.

+ One stage cabinet can be paired to 1 BT device ata time.

+ The actual range depends on the other device, and environmental conditions (e.g.: walls,
human bodies, other electric devices, movement....)

+ Radiofrequency using devices operating in the vicinity can cause abnormal operations,
noise during usage, this does not mean there is a malfunction in the device!

FMRADIO

Press the MODE (11.) button, until the FM / FREQ text is on the display. The devices radio

can search for and store up to 45 radio stations. The search stops immediately, when it

senses changing signal strength — this does not always mean it actually found a radio

station! With button (10.) the automatic tuning can be started, after which with button (13.)

and (14.) you can scroll through the stations. By pressing and holding button (13.) or (14.),

the volume can be adjusted.

+ The radio antenna is built into the stage cabinet. The position of the stage cabinet can

influence the quality of the reception.

WIRELESS MICROPHONE

The wireless microphone shipped with the stage cabinet works with a 9V battery. Use a

durable (alkaline) 6LR61 battery. For changing the battery, unwind the cap on the bottom

of the handle, and while paying attention to the indicated polarity, place the battery in. Set

the sliding switch on the handle of the microphone to ON position. The volume of the

microphone operated near the sound cabinet can be set by the WIRELESS MIC LEVEL

(18.) control. Range on open terrain s ca. 10 meter.

« The sliding switches middle position mutes the microphone, but does not shuts it down.

+The LED onthe handle lights, if the battery is damaged, or in need on replacement.

+ The antenna of the microphone is built into the sound cabinet. The sound cabinets

position influences quality and range. Current range is influenced by environmental

conditions. (e.g.: walls, human bodies, other electric devices, movement...)

+ Do not use the FM radio function together with the microphone!

+Remove the battery, if you do not use the microphone for a prolonged time!

+ Radiofrequency using devices operating in the vicinity can cause abnormal operations,

noise during usage, this does not mean there is a malfunction in the device!

+ The batteries should be replaced by adults only! Do not use different types of batteries

and/or used and new batteries together. Remove the depleted batteries from the device

immediately! If they leaked electrolyte, wear protective gloves and with a dry cloth clean

the battery compartment! Do not open, burn, or short-circuit the batteries. Do not charge

any non-rechargeable batteries. Danger of explosion!

THE REMOTE CONTROL

For making the remote control operational, pull out the protruding insulation sheet from the

battery chamber. If you experience during subsequent use uncertain operation, or

diminished range, change the battery to anew one: CR 2025; 3 V button battery.

There is a possibility to give the tracks number directly. Input the number by pressing two

or three numbers. After 3 seconds the play continues from the inputted song —if there is a

track with such a number on the USB/SD storage device.

+ During usage direct the remote control towards the stage cabinet, because the receiver is

on its backside. If you wish to control it from the front, then that may not be possible in

wider open spaces. It is necessary for the infra light rays to bounce back from the walls or

other objects, and so reach the backside of the stage cabinet. The remote control should

be in 3-5 meters of the device.

« For changing the battery place the remote control with buttons down, then slide the latch

nits bottom to the right. After this pull out the battery holding tray with the battery. Male sure

the new battery has its + side facing up. Follow the instructions shown on the bottom of the

remote control!

The batteries should be replaced by adults only! Do not use different types of batteries

and/or used and new batteries together. Remove the depleted batteries from the device

immediately! If they leaked electrolyte, wear protective gloves and with a dry cloth clean

the battery compartment! Do not open, burn, or short-circuit the batteries. Do not charge

any non-rechargeable batteries. Danger of explosion!

MODE USB / SD /BT / RADIO functions
* Back in directory tree

* Forward in directory tree

< Track / radio station back

> Track / radio station forward

wil Play / pause / radio auto tune

- Volume down

+ Volume up

REC USB/SD recording, archiving MP3
-- double digit number input start
--- triple digit number input start
0..9 number buttons

4LINEIN” AUDIO ACCESS

With the use of a RCA connection cable you can connect your PC, MP3/MP4 player, Hi-Fi
device etc. with the speaker. Press the MP3/LINE (19.) switch if you want to hear the
external device. By pressing the button again you can switch back to the multimedia
player.

+ The achievable sound quality is dependent on the external devices audio signal
parameters.

« The external device must have a low level audio output for the connection to be possible.
CLEANING

Before cleaning power off the device, by unplugging the power cord! Use a soft, dry cloth

and brush for regular cleaning. With a slightly wet cloth clean the devices plastic surface.
Do not use aggressive cleaners! Do not let liquids into the inside of the device, or on the
sockets!

TROUBLESHOOTING

If you notice a malfunction turn off the device, and unplug the power cord from the power
grid! Later try to turn it back on. If the problem persists, check the following list. This guide
helps in the diagnosis, if otherwise the device is connected as prescribed. If necessary
contact a specialist!

The device does not work, the LCD display does not light.

« The amplifier is not turned on.

+ Check the position of the toggle switch on the backside.

+ The network connection cable is not connected properly.

+ Checkif the connection cable is plugged in correctly into the device, and the wall socket.
+Blownfuse.

+ Check the backside of the device for its inbuilt melting fuse, and if necessary replace it
with the same value. (250V / 5A; 5x20mm)

The device is operational apparently, but emits no sound.

+ The settings for the audio controllers are not appropriate.

+ Check so the main volume controller (LEVEL) and the direct input regulators are set to
minimum.

+ The audio cables are connected incorrectly.

+ Check the correct connection of the audio cables, and their connection to be standard.
Cannot hear the voice of the wireless microphone.

+ The WIRELESS MIC LEVEL controllers setup is incorrect.

+ Check so the main volume controller (LEVEL), and this controller is not set to minimum.

+ Checkif the microphone is turned on and the proper battery is in it.

+ Check that the FM radio function is not active.

« Check, if the microphone is not out of range, or if there is no interference from other
wireless devices.

WARNINGS

+ Do not disassemble, or modify the device, because it can cause fire, injuries, or electric
shock. Improper installation, or handling willinvalidate the guarantee for the product.

« Watch for the correct connection! Improper connection can cause fire or other
malfunction!.

+ Immediately turn off the device, if you notice any error, and contact a specialist! Many
abnormalities (no sound, unpleasant smell, smoke, foreign object in the device, etc.) can
be easily corrected.

+ Protect the device from dust, humidity, liquids, moisture frost and shock as well as from
heatand direct sunlight!

« Do not connect cables when operational! Never shut on or off the device with the volume
set to maximum! The cracking, or other sound shock heard when it is done can ruin the
speakers.

«In order to protect the audio system from external noises, lead the audio cables far from
the network cables!

« The device warming up is a natural phenomenon during its use. To ensure the airflow for
the heat sinks, do not cover them, or do not put its back directly to a wall! Keep at least a 20
cmdistance!

+ Because of the presence of supply voltage, keep the usual life protection rules! Do not
touch the power cord, or power outlet with moist hands!

+ In case of power cord damage immediately power off the device!!

+ After finished using, or charging, immediately unplug it from the power grid, and remove
the maybe connected external secondary battery!

+ Place the device in such a way so the power cord stays easily accessible and removable!
Lead the power cord in such a way, so it cannot unplug, and so no one trips over it! Do not
lead the power cord under carpet or door mat!

+ During fuse replacement, make sure that the new fuses nominal values is the same as
the original. Otherwise it can lead to fire or damage. Into the fuse socket built into the
power outlet you can only place the same melting fuse as the original (250V / 5A, 5 x 20
mm)! If necessary contact a specialist!

+ The speakers contain magnets, do not place metals susceptible to them (e.g.: credit
card, cassette tape, compass...)

+Can only be connected to a grounded socket with 230V~/50Hz voltage!

« The inbuilt secondary battery can be removed by the user, after opening the lid on the
backside. After its lifeime ends, the device and its secondary battery become hazardous
waste.

« The device is designed for usage in the EU

* Because of constant developments the technical data and design can change without
prior notice

+ The manufacturer does not assume any responsibility for printing errors, and we
apologize ifthere is any.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



Atermék hasznélatba vétele el
személyek, akik csokkent fizikai, ér

PAB 20A

MULTIMEDIA ZENEKARI HANGDOBOZ

érjlk, olvassa el az alabbi haszndlati utasitast és Grizze is meg. Az eredet leiras magyar nyelven késziilt Ezt a késziiiéket azok a
lési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hidnyzik, tovabbé gyermekek 8 éves kortél

Ahvekat

eredd nem

qy
csak abban az eselben hasmalhat;ak, haaz felugyelet mellett toltenlk vagy a készlilék hasznélatéra vonatkozo Utmutatést kapnak, és megemk a biztonsagos hasznalatbol
késziilékkel. Gy

kizérdlag feliigyelet melett végezhetik a késziiék tisziitisét vagy fehasznéloi kerbantartasat

Kicsomagolés utan gyozodjon meg rola, hogy a keszulek nem sériiit meg a szallits soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastdl, ha az zacskat vagy més veszélyt jelentd

Osszetevét tartalmaz!
« Kivalo hangmindség * Beépitett 3 csatornas keveré-e

itd « Magas és mély i alyozas *

MP3/WMA lejétszo LCD kijelzével
*Ei

USB/SD/SDHC/MMC eszkoz csatlakoztathaté « USB/SD felvétel

+Régi hang hivalasa s

oveges informaciok vagy
* FM radio é

oOsszes dal | konyvtar ismétlése / véletlen dii

v >
kihangositasa ¢ Bemenetek: USB/SD, MIC, WIRELESS MIC, LINE « Toltést vi LE|
Hordozhaté, massziv konstrukcié  Tartozék vezeték nelkullmlkrnfon taviranyito, halézati kabel Beépitett akkumulator

ALKALMAZAS

Akét utas, bassz-reflex aktiv hangdoboz alkalmazésa elsésorban hangositési, zenekari célokra
javasolt. Allvanyra is helyezhetd, illetve konnyen hordozhaté a tetején talalhatd markolatnak
koszonhetden. Beépitett akkumulatora lehetdvé teszi, hogy hélézati fesziitség nélkil is
miikodtethetd legyen, példaul killtéren. A berendezés a hangsugarzok mellett tartalmaz beépitett
végerdsitdt, harom csatomas kever6t valamint MP3/WMA lejatszét, FM radiét és BLUETOOTH
funkciét. Tartozéka egy vezeték nélklli kézi mikrofon. Kozvetlenlll lehet hozza csatlakoztatni
kiilsd berendezéseket, mint példaul: mulimédia lejatszét, mikrofont, hangszert, CD/DVD
lejatszot, keverdt, szamitogépet, mobiltelefont. ..

Akalmas régi felvételek archivalasara (pl. kazefta, videokazetta, bakelit lemez, CD/DVD
lemez...) mert a 2xRCA csatlakozéra kapcsolt hangot MP3 formatumma alakitja.
TAPELLATASI LEHETOSEGEK

A hangdoboz harom kilonbdzé tapforrasrél miikddtethetd. A szokasos haldzati
csatlakozokabel mellett rendelkezik beépitett akkumulatorral és lehet csatlakoztatni egy kiilsd
12 Voltos autéakkumulatorhoz is. Utébbi esetben ligyelien az eldirasnak megfeleld
csatlakoztatasra; piros/fekete csatlakozo (23.) (22.): +/- 12 Volt. Hasznljon legalabb 2x1mm2
keresztmetszetii vezetéket! (nem tartozék) A killso akkumulatort a hangdoboz kdzelében
helyezze el, aleheté legrovidebb csatlakozokabellel.

* Miikddtetés és téltés utan minden tapkabelt tavolitson el!

UZEMBE HELYEZES

Ugyelien a kezeldpanelen feltiintetett funkcidknak megfeleld csatlakoztatasra. Minden
csatlakoztatast a rendszer dramtalanitott allapotaban végezzen ell Legyen kikapcsolva a
hangdoboz és a csatlakoztatandé késztilékek is! Ugyeljen arra, hogy a csatlakozok bekétése,
polaritésa eldiras szerinti legyen. Amikrofonkabelt és az audio csatlakozokabeleket tartsa tavol
ahalozati vezetéktol!

A hélozati tapkabelt elészor a hangdobozba, majd a halozati csatlakozéaljzatba kell
csatlakoztatni. Mieldtt el6szor fesziiltség ala helyezi a rendszert, ellendrizze le a bekotések
helyességét. A csatlakozasok legyenek stabilak és zarlatmentesek, a LEVEL hangers-
szabalyozé pedig alljon minimum poziciéban.

Az ezek utan bekapcsolt hangdobozon évatosan kezdje el ndvelni a szintszabalyozok
bedllitasait igénye szerint. Minden be- és kikapcsolas (25.) elétt llitsa minimumra a LEVEL
(21.) szabalyozt, hogy az ilyenkor esetlegesen keletkezé zaj ne kérositsa a hangsugarzokat!

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

A berendezés hasznélhaté halozati csatlakoztatés nélkill is, a beépitett akkumulatorrol. Az
akkumulatort az elsé hasznalat el6tt fel kell tolteni. Csatlakoztassa a héldzati kabelt és hagyja
kikapcsolva a hangdobozt. Toltés kdzben kék LED vilagit. Fejezze be a toltést a halozati
csatlakozokabel kihtzaséval 10-12 ora, de legkéstbb 24 dra elteltével. Miikodtetés kozben is
t0lthetd, azonban ez megnoveli a toltési idét.

+ Atoltés ésivagy a hasznalat befejezése utan tavolitsa el a csatlakozokabelt a halézatbol!
Csak akkor maradjon csatlakoztatva a teljes feltoltés utan is, ha lizemel. A késziilék kikapcsolt
4llapotaban az akkumulétortoltd funkcional, ha egyébként csatlakoztatva van a halézathoz.

+ A toltési ido hozzavetolegesen 10-12 déra. Ez kb.5-7 déra mikodtetést biztosit a belsd
akkumulatorrél, ami jelentésen fligg a bedllitott hangerdsségtol.

+ A hosszabb élettartam érdekében hasznalaton kivill is tartsa feltdltott allapotban az
akkumulatort! i

+ Az alkalmazott akkumulétor zart, dlomsavas tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama
végén szakember altal cserélhetd. Javasolt tipusok: RT1245€, RT 1272, RT 1270ES
(Vasarlas eldtt ellendrizze a kivalasztott akkumulator paramétereit!)

« Kiszerelhet6 a hétoldal also részén talalhato fedél eltavolitisa utan. A fedelet hat csavar
rogziti.

AMAXIMALIS HANGERG

Minden hangsugarzét be kell jératni a rendeltetésszeri hasznalatot megel6zoen. Az elsé 30-
50 lizemoraban csak 50%-0s hangerdvel miikodtethet6!

Nagyobb hanger6éllasnél - bizonyos esetekben - eléfordulhat torz, gyengébb mindségl
hangzés. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel. Ennek elkeriilése érdekében
csokkentse az adott bemend csatomna Jelszmtjet vagy szlikség esetén a fo hangerot (LEVEL).
Arendszer maximélis hangereje az, amely még j6 mindségben, torzitdsmentesen hallgathato.

Ahangerd tovabbi felszabalyozasaval mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény, s6t megné a
rendszer torzitasa! Ez karos a hangsugarzokra nézve és meghibasodashoz vezethet!

Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdoboztol, hogy a gerjedést
kikliszobolje! A hangdoboz ne iranyulion a mikrofon felé, mert a gerjedés kérosita a
hangszérokat! Mikrofon hasznalatakor dvatosan ndvelje a hangerdt, és ha gerjedést tapasztal,
azonnal tekerje vissza a szabalyozét, és szilkség esetén helyezze masik pozicioba a
hangdobozt! i

MP3/WMA LEJATSZAS (USB/SD/SDHC/MMC hattértarolorol)

Alejatszo lizemkész, ha vilagit a kijelzGje. Ha egyidejlileg USB és SD jefforrast is behelyez,
akkor a MODE (11.) gomb révid megnyomasaval valaszthat kozéttiik. A kijelzon olvashaté az
adott eszkdzon talélhato dalok szama: TOTAL SONGS. A lejatszés elinditasahoz nyomja meg
a (10.) gombot. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast. A (12.) gombbal
kivélaszthatja a lejatszas modjat: REPEAT: ONE / FOLDER / ALL / RANDOM (aktudlis dal /

| és tarolassal Bluetooth készulékek
helyezhetd (opcié: HT 900 allvany) *

Dk ita allvanyra

konyvtar/ 0sszes dalismétlése / lejatszas véletlen sorrendben)

A(13.) (14.) gombok révid nyomogatasaval az eléz6 vagy kdvetkezo miisorszamra Iéphet, mig

nyomva tartva a gombok valamelyikét, a zenelejatszo hangereje szabélyozhaté a LEVEL

hangeré-szabélyoz6 poziciojatdl fiiggetieniil. A kijelzd alsd soraban lathatd az aktualis

(izemmad, a dalbdl elteltid6 és a kivalasztott ismétlés funkcio.

A(10.) gomb 2 masodpercig torténé nyomva tartésa utan - FOLDER - a (13.) (14.) gombok

segitségével lépkedhet az alkonyvtarakban, hailyenek létre hozott az USB/SD eszkdzén.

+ Ha az adott misorszam tartaimaz szoveges kisérd informaciokat (ID3 Tag), akkor azok is

olvashatok.

+Bekapcsolaskor az utoljéra hallgatott miisorszam lejatszasa Ujra indithatd.

* A memoéria javasolt féjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalast

memoériaegységet!

+ Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD/SDHC/MMC memériat nem ismeri fel,

akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memériat és valassza ki ijraa MODE gombbal.

Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a késziiléket!

+ Csak akkor tavolitsa el a ktilsé memoriat, miutan a MODE gombbal eltérd forrasra valtott vagy

kikapcsolta a lejatszot! Ellenkezd esetben az adatok megsériilhetnek. Tilos lejatszas kdzben

eltévolitania csatlakoztatott kills6 eqységet!

+ Az USB csatlakozo csak egyféle modon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és

prébalja jra; ne erdltesse!

+Az SD/SDHC/MMC kartya letort sarka eldl/fellll legyen, az érintkez6k a jobb oldalan lathatok.

* Rendellenes miikddést okozhatnak a hattértarolé egyedi jellemzéi, ez nem utal a kész(ilék

meghibasodéséra!

« A tomoritett fajloktol, az alkalmazott MP3 témoritéprogramtél és az USB/SD memoéria

mindségébél adéddan eléfordulhat olyan téves mikdés, amely nem a készilék hianyossaga.

« A tdmogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a

gyartotl fliggetlen szoftveres és hardveres kdriimények.

+ A kiilénbdz audio féjlok hangereje és hangmindsége kozott kiilonbség lehet azok eltérd

paramétereibdl adodoan.

+Nem garantalt a szerzéi jogvédett (DRM) fajlok lejatszasal

« Csatlakoztathat MP3/MP4 lejatszot is USB kabellel, de ne kdsson ra mereviemezes tarolot!

«Alejatszhatd MP3 (WMA) féjlokon kiviil ne taroljon mas tipust fajlokat az USB/SD eszkézon,

mertaz lelassithatja, akadalyozhatja a lejatszast.

* Ne csatlakoztasson téltési céllal telefont, navigaciot. .. az USB aljzathoz!

« Ugyelien arra, hogy az USB és memoriakartya foglalatokba semmilyen idegen térgy ne

kertilhessen, mert azok végzetes karosodast okozhatnak.

Figyelmeztetés! Az elveszett vagy megsérilt adatokért stb. a gyarto nem vallal felelosséget,

még akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznélata kzben vesznek el. Elézéleg javasolt

biztonsagi mésolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozén talélhaté adatokrol,

miisorszamokrol a személyi szamitogépére.

MP3 - D3 Tag SZOVEGES INFORMACIOK

A kijelz6n az MP3 misorszamhoz tartozo szoveges informéaciok jelennek meg. A kijelzés

egyidejiileg 10 karakterrel torténhet, és automatikusan valtakozik. A széveges informéacio az

alabbiakat tartalmazhatja: a dal cime, az album cime, az el6adé neve.

+ Afeliratok csak akkor jelennek meg, ha az MP3 f4]l tartalmaz ilyeneket. Ezeket a szoveges

informéciokat az MP3 féjl létrehozasakor lehet térsitani az adott miisorszamhoz. Amennyiben

nincs ilyen kisérdinformacio vagy nem minden megjelenithetd adat kertilt rogzitésre, a kijelzn

sem jelenik meg.

« Esetenként eléfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelden vagy egyaltalan nem

Je\ennek meg. Ez foleg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti. Az ID3 Tag funkcio
3 f4jlt [étrehozo program és annak bedllitasai. Ha a kilonbozo

6 programokkal és eltérd bedllitasokkal késziltek, akkor

dalonkéntis elterhetnek amegjelenithetd szoveges informéaciok.

MP3 FELVETEL (USB/SD/SDHCIMMC héttértaroléra)

Alkalmas mikrofonok hangjanak felvételére vagy régi felvételek archivalasara (pl. kazetta,

videokazetta, bakelit lemez, CD/DVD lemez...) mert a 2 x RCA csatlakozéra kapcsolt hangot

MP3 formatumma alakitia. .

AREC gomb megnyomésakor a behelyezett USB/SD eszkdzre megkezdddik a felvétel. Ujabb

gombnyomésra befejezédik. A tarolo eszkdzon a RECORD mappaban talélhatok az MP3

felvételek. A REC gomb két megnyomésa kozotti felvétel mindig Uj fajlként keriil mentésre.

Harom killonbozo jelforras hangja veheto fel, akar egyidejiileg is: 2 x RCA audio bemenet,

vezetékes mikrofon, vezeték nélkuli mikrofon.

+ 2 x RCA: a felvétel hangereje, minGsége fiigg a LEVEL, TREBLE, BASS szabalyozok

beéllitasaito!

* MIC, WIRELESS MIC: a felvétel minésége fiigg a MIC LEVEL, WIRELESS MIC LEVEL,

TREBLE, BASS szabélyozék bedllitasaité!

* Az igy készitett felvétel hangereje &ltalaban kisebb, mint a késziiléken més forrashol

lejatszott hanganyagé.

« Felvétel médban az FM radié, a Bluetooth és az MP3 lejatsz6 nem érhet el.




BLUETOOTH FUNKCIO

Lehetdség van vezeték nélkiili kapcsolaton keresztiil csatlakoztatni a BLUETOOTH funkcidval

rendelkezé zenelejatszokat, mobilkészillékeket, szamitogépeket, maximum 10 méter

hatotavolsagon beliil (szabad téren). Ezt kovetden hallgathaté az eszkozokdn lejatszott zene.

El6sz6r vélassza ki a hangdobozon a BLUETOOTH médot a MODE (11.) gombbal. A kijelzén

a BLUETOOTH DISCONNECTED felirat lathato. A parositandd készlilék haszndlati

utasitasaban szereplé modon keresse meg a kdzelben taldlhaté BLUETOOTH eszkdzoket,

kozéttiik ezt a hangdobozt. Parositsa és csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Amennyiben

kodot kér a mobilkésziiléke, adja meg a ,0000" vagy ,8888" jelszét. Sikeres csatlakoztatas

utan aBLETOOTH CONNECTED felirat olvashato.

+ Esetenként korlatozottan miikddhet a BLUETOOTH funkcio a kiilsS készilék egyedi
sajatossagainak kovetkeztében.

+ Bekapcsolasa utan a kordbban mér pérositott és megfelelden csatlakoztatott késziilékhez
automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kozelben talalhato.

+ Egy hangdoboz egyidejlileg egy BT késziilékkel parosithato.

+ Az aktudlis hatotavolsag fiigg a masik késziiléktol és a komyezeti viszonyoktdl. (pl. falak,
emberi testek, més elektromos késziilékek, mozgas...)

* Rendellenes miikddést, zajt okozhatnak a kzelben m(ikddé radiofrekvencias készlilékek, ez
nem utal a készllék meghibasodasara!

FMRADIO

Nyomkodja addig a MODE (11.) gombot, amig a kijelzén az FM / FREQ felirat meg nem

jelenik. A késziilék radioja képes 45 radidallomast automatikusan megkeresni és elraktarozni.

Akeresés azonnal megall, ha valtozo jelerdsséget érzékel — ez nem mindig jelenti ténylegesen

radiomiisor megtalélasat! A (10.) gombbal indithaté az automatikus hangolés, amelynek

befejez6dése utan a (13.) (14.) billenty(ikkel lehet [éptetni a radidaddkat. Nyomva, tartva a (13.)

(14.) gombokat, a hangerd szabalyozhato.

« A radio antennja a hangdobozba van beépitve. A hangdoboz pozicidja befolyasolhatja a

vetelmindségét.

VEZETEK NELKULI MIKROFON

A hangdobozzal egyitt szallitott vezeték nélkili mikrofon 9V elemmel miikodik. Alkalmazzon

tartds (alkali) BLR61 elemet. Az elemcseréhez csavarja le a markolat aljan talélhatd kupakot és

ligyelve a jeldlt polaritasra, helyezze be az elemet. A mikrofon markolatan talélhatd

tolokapcsolét llitsa ON helyzetbe. A hangdoboz kézelében miikddtetett mikrofon hangereje a

WIRELESS MIC LEVEL (18.) szabalyozoval allithatd be. A hatotavolsag nyilt terepen kb.10

méter.

«Atolokapcsolo kozépsd éllasa némitja, de nem kapcsolja ki a mikrofont.

+Amarkolaton talélhatd LED akkor vildgit, ha az elem lemeriilt és cseréje sziikséges.

+ Amikrofon antenndja a hangdobozba van beépitve. A hangdoboz pozicidja befolyasolhatja a

vétel mindségét és a hatotavolsagot. Az aktudlis hatétavolsag fiigg a kdmyezeti viszonyoktol.

(pl. falak, emberi testek, més elektromos késziilékek, mozgas...)

+ Amikrofonnal egyidejlileg ne hasznélja az FM radié funkciot!

+Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a mikrofont!

+Rendellenes mikodést, zajt okozhatnak a kézelben miikodd radiofrekvencias készilékek, ez

nem utal a készlilék meghibasodaséra!

+ Az elemeserét csak felnétt végezheti ell A kimeriilt elemet azonnal tavolitsa el a készilékbol!

Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkesztytit és szaraz ruhaval tisztitsa

meg az elemtartot! Az elemeket tilos felnyitni, tlizbe dobni vagy révidre zamil A nem téltheté

elemeketilos tdlteni! Robbanasveszély!

ATAVIRANYITO

A taviranyité izembe helyezéséhez huizza ki az elemtartobdl kilogd szigeteld lapot. Ha a

késdbbiekben bizonytalan miikodést vagy lecsokkent hatotavolsagot tapasztal, cserélie ki az

elemet egy Ujra: CR 2025; 3 V gombelem. Lehetdség van a keresett dal sorszaménak

kozvetlen megadasara. Usse be két vagy harom szamjeggyel a sorszamot. 3 masodperc

elteltével alejatszas a megadott daltol folytatodik — ha

van ilyen sorszamu dal az USB/SD téroléeszkozon.

« A taviranyitét hasznalata kdzben iranyitsa a hangdoboz felé, mert a hatoldalan talalhato a

vevoegység. Ha szembdl kivanja iranyitani, akkor ez nagyobb, szabad térben esetleg nem

valésithatd meg. Sziikséges, hogy a helyiség falairdl vagy mas targyakrol visszaverddjon az

infra fénysugar és igy elérje a hangdoboz hétoldalat. Legyen a taviranyito 3-5 méteren beliil a

késztilektol.

+ Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a téviranyitot, majd tolja el jobbra az aljan

talalhato reteszt. Ezutan hiizza ki az elemtarto talcat az elemmel egyiitt. Ugyeljen arra, hogy a

behelyezett elem pozitiv oldala felfelé nézzen. Kévesse a taviranyitd aljan lathato utasitasokat!

Az elemcserét csak feln6tt végezheti ell A kimeriilt elemet azonnal tavolitsa el a késziilékbdl!

Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkesztyiit és szaraz ruhaval tisztitsa

meg az elemtartét! Az elemeket tilos felnyitni, tlizbe dobni vagy révidre zami! A nem téitheté

elemeket tilos tSlteni! Robbanasveszély!

MODE USB / SD /BT / RADIO funkciok

* Konyvta en léptetés vissza

* Konyvtarszerkezetben léptetés eldre

- Msorszam/radioallomas Iéptetés vissza
sl Miisorszam/radidallomas Iéptetés elére
- Lejatszas/sziinet/ radio autom. hangolas
- Hanger csokkentése

+ Hangerd novelése

REC USB/SD felvétel, MP3 archivalas

-- két jegy szambevitel megkezdése

--- hérom jegy(i szambevitel megkezdése
0..9 szambillentytik

,LINE IN” AUDIO BEMENET

RCA csatlakozokabel alkalmazasaval 6sszekétheti szamitogépét, MP3/MP4 lejatszojat, HiFi
berendezését stb. a hangszoroval. Nyomja be az MP3/LINE (19.) kapcsolot a kiilsd
berendezés hallgatasahoz. A gomb ismételt benyomésaval visszakapcsolhat a beépitett
multimédia lejatszora.

+Az elérhetd hangmindség fligg a kills késztilék altal biztositott audio jel paramétereitsl.
+Akiils6 berendezésen alacsony szint(i audio kimenetnek kel lennie a csatlakoztatashoz.

TISZTITAS

széraz torickendot és ecsetet a rendszeres tisztitashoz. Enyhén nedves torlokendével tisztitsa
meg a készillék miianyag burkolatat. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! Ne kerilion
folyadék a késziilék belsejébe és a csatlakozokra!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a halozatbol! Késébb probalja meg
visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fenndll, tekintse &t a kovetkezd jegyzéket. Ez az
Utmutaté segithet a hiba behatarolasaban, ha egyébként a készilék eldirds szerint van
csatlakoztatva. Szikség esetén forduljon szakemberhez!

Nem miikodik a késziilék, nem vilagit az LCD kijelzo.

+Az er6sitd nincs bekapcsolva.

+ Ellendrizze a hétoldalon talélhato billendkapcsolo pozicidjat.

+ Ahélézati kabel nincs megfelelden csatlakoztatva.

+ Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugését a kész(ilékbe és a fali halozati aljzatba.
+Kiolvadta biztositék.

+ Ellendrizze a hétoldali csatlakozoaljzatba épitett foglalatban a készlilék olvadébiztositékat, és
szikség esetén cserélje ki azonos értékdire. (250V/5A; 5x20mm)

Latszolag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.

« Ahangerdszabélyozok beallitasa nem megfeleld.

« Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra &llitva sem a f6 hangeré-szabalyozo (LEVEL), sema
bemenetek kozvetlen szabalyozéi.

*Helytelen az audio kabelek csatlakoztatasa.

« Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatésat, illetve azok szabvany szerinti
bekotését.

Avezeték nélkiili mikrofon hangja nem hallhaté.

+AWIRELESS MIC LEVEL szabalyozo bedllitisa nem megfeleld.

« Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra 4llitva se a f6 hangeré-szabalyozo (LEVEL), se eza
szabalyozo.

+ Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva és megfeleld elem van-e benne.

+ Ellendrizze, hogy az FM radio funkcio ne legyen aktiv.

+ Ellendrizze, hogy nincs-e hattavolsagon kiviil a mikrofon, vagy nem zavarja-e azt mas
vezeték nélkilli késztilék.

FIGYELMEZTETESEK

* Ne szedje szét, ne alakitsa at a készliléket, mert tiizet, balesetet vagy dramiitést okozhat. Anem
rendeltetésszerii lizembe helyezés vagy szakszeriifien kezelés a garancia megsz(inését vonja
maga utan.

+ Ugyelien a korrekt csatlakoztatésral A rossz bekotés tiizet vagy més meghibasodast okozhat.

+ Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha barmilyen hibét észlel, és forduljon szakemberhez! Szamos
rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, flist, idegen targy a készlilékben, stb.) konnyen
észlelhetd.

+ Ovja portdl, paratdl, folyadéktol, 6, nedvességtl, fagytol és Gtdésts), valamint a kozvetien ho-
vagy napsugarzastol!

+ Ne végezzen kébelcsatiakoztatast miikddés kozben! Soha ne kapcsolia be vagy ki a rendszert
teliesen feftekert hangerSéllas mellett! Az ilyenkor eldforduld reccsenés, vagy egyéb zajikés
azonnal tnkreteheti a hangsugérzokat.

+ Az audio rendszer kills6 zajoktd! torténd megvédése érdekében az audio kébeleket vezesse tavol
ahalozati kabelektol!

+ A hasznélat kozbeni melegedés természetes jelenség. A hiitébordk szellszésének biztositasa
érdekében ne takarja le azokat, illetve ne helyezze kdzvetlenil fal mellé a hangdoboz hétuljat!
Tartson legalabb 20 cm-es tavolsagot!

+ Ahdlozati feszilltség jeleniéte miatt tartsa be a szokéasos életvédelmi szabalyokat! Nedves kézzel
tilos a késziilék vagy a csatiakozokabel megérintése!

+ Ahalozati csatlakozokabel megsértilése esetén azonnal dramtalanitsa a késztiléket!

* A hasznélattoltés befejeztével hizza ki a hélézatbdl a csatiakozodugét és tavolitsa el az
esetlegesen csatiakoztatott kiilsd akkumulatort!

+ A készilléket Ugy helyezze el, hogy a csatiakozédugd kénnyen hozzaférhetd, kihzhato legyen!
Ugy vezesse a csatiakozokabelt, hogy az véletlentil ne hiizédhasson ki, iletve ne botolhasson meg
benne senki! Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, Iabtord, stb. alatt!

« Biztositékesere soran tgyelien ra, hogy az Uj biztositobetét névieges értéke egyezzen meg az
eredetivel. Ellenkezd esetben tiizet vagy kérosodast okozhat. A halozati alizattal egybeépitett
biztositékfoglalatba csak az eredetivel megegyezé értékii olvado-biztositékot (250V/5A; 5x20mm)
szabad tennil Szilkség esetén forduljon szakemberhez!

+ A hangsugérzék magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozelikbe az eme érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranyti...)

+ Csak 230V~/50Hz feszliltség(i véddérintkezos csatlakozdaljzatba szabad csatiakoztatni!

+ A beépitett akkumulator eltavolithato a felhasznélé éltal, a hatoldalon alul talélhato fedé! kinyitdsa
utan. Ha élettartama lejart, a késziilék és akkumulatora veszélyes hulladékka valik.

+Akészliléket az EU-ban torténd hasznélatra tervezték.

+ A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkill is
valtozhat.

+ Az esefleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kértink.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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MULTIMEDIALNY ORCHESTROVY REPROBOX

Pred pouzitim si pozome precitaite tento névod na pouZite a uschovajte ho. Tento navod je prekiad origindineho ndvodu. Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami

0 znizenymi

i, Zmysiovymi alebo mentainymi schopnostai, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, watane deti od 8 rokov, pouzivat ho mzu len pokial im

fyzickymi,
osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskyte dohlad alebo ich pouci o bezpetnom pouzivani spotrebica a pochop1a nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt
pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mo6Zu vykonat defi len pod dohfadom. Po rozbaleni virobku skontrolujte, &i sa vjrobok pocas
prepravy neposkodil. Nedavaijte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

yboma kvalita zvuku * Zabudovany 3-pdsmovy mixazny zosiliiovaC * Regulacia vysokych a hlbokych lomv .
Pnpo;eme USBISDISDHCIMMC zanadema * moznost’ nahrévania na USB/SD (2 x RCA, mikrofén po drote, ikrofon)
k jednej skladby alebo vSetkych skladieb / opakovanie kniznice '/ nahodné

y MP3WMA prehravaé s LCD di .
starych zvukovjch nahravok «

ie + FM radio s

oo A
rozhlasovych stanic aich ulozenie » Ozvuoeme bluetooth zariadeni + Vistupy: USB/SD, MIC, WIRELESS MIC, LINE + LED kontrolka nabijania « Moznost' pripevnenia na stojan (opcia: HT

900 stojan) * Prenosné, masivna oF

POUZIVANIE

Pouzitie dvojpasmového, basreflexového aktivneho reproboxu sa odportica hlavne na
hudobné, orchestrové ozvucovanie. Da sa pripevnit na stojan, respektive je jednoducho
prenosny vdaka drziaka na hornej Casti pristroja. Zabudovany akumulator umozriuje jeho
prevadzku aj bez sietového napétia, napriklad v exteriéry.

Zariadenie obsahuje okrem reproboxov aj zabudovany konecny zosiliiovac, trojpasmovy
mixazny pult, MP3/WMA prehrava¢, FM radio a funkciu BLUETOOTH. Prislusenstvom je
bezdrdtovy mikrofon. Bezprostredne sa daju k nemu pripojit vonkajsie zariadenia ako napr.:
multimedialny prehrévac, mikrofén, hudobny néstroj, CD/DVD prehréavaé, mixazny pult,
pocita¢, mobilny telefon....

Vhodny na archivéaciu starych zvukovych nahravok (napr. kazeta, videokazeta, bakelitova
platiia, CD/DVD ..., lebo zvuk napojeny na 2 x RCA pripojku premeni na format MP3.
MOZNOSTINAPAJANIA

Rebrobox sa déa prevadzkovat z troch roznych napojeni. Okrem sietového pripojovacieho
kabla reprobox disponuije aj so zabudovanym akumulatorom a da sa k nemu pripojit aj externy
12V akumulétor. VV tom pripade dbajte na pripojenie podla predpisu; ¢ervena / ¢iema pripojka
(23.) (22.): +/- 12 V. Pouzivajte kébel s prierezom min. 2 x 1 mm2 ! (nie je prisluSenstvom)
Externy akumulator umiestnite do blizkosti reproboxu s ¢o najkratsim pripojovacim kablom.

+ Po ukongeni prevadzky a nabijania odstrérite vSetky napéjacie kable!

UVEDENIE DO PREVADZKY

Dbajte na spravne pripojenie podia funkcii zobrazenych na ovlddacom panely. Vsetky
pripojenia sa musia vykonavat vo vypnutom stave systému! Reprobox a aj dalSie pripojené
zariadenia musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby polarita a zapojenie pripojok boli vykonané
podra predpisov. Mikrofénovy kabel a audio pripojovacie kéble treba viest v istej vzdialenosti
od sietového vedenia!

Sietovy kabel pripojte najprv k reproboxu, potom k sietovej zasuvke. Pred uvedenim do
prevadzky skontrolujte spravnost zapojeni. Zapojenia musia byt stabilné a bezporuchové,
regulator hlasitosti LEVEL musi byt nastaveny na minimum.

Na zapnutom reproboxe opatre zvySte nastavenia regulatorov podfa vlastnej poZiadavky.
Pred kazdym za-/vypnutim (25.) nastavte regulator LEVEL (21.) na minimum, aby vtedy
nastavajlici hrmot nespdsobil podkodenie reproduktorov!

NABIJANIE AKUMULATORA

Zariadenie sa modZe pouzivat aj bez sietového pripojenia, pomocou zabudovaného
akumulatora. Akumulétor pred prvym pouzitim treba nabit. Pripojte sietovy kabel a reprobox
nechajte vo vypnutom stave. Po¢as nabijania svieti modra LED. Nabijanie ukoncite
vytiahnutim sietového pripojovacieho kabla po 10-12 hodinach, ale najneskor po 24 hodinach.
MbzZe sa nabijat aj pocas prevadzky, ale toto predizuje ¢as nabijania.

+ Po ukoneni nabijania a / alebo pouZivania odstrérite pripojovaci kabel zo siete! Po nabiti
moze byt pripojeny len v tom pripade, ked je v prevadzke. Vo vypnutom stave nabijacka
funguje, ked je pripojeny k sieti.

+ Cas nabijania je priblizne 10-12 hodin. Toto umozni cca. 5-7 hodinovi prevadzku zo
zabudovaného akumulétora, to ale zavisi od nastavenej hlasitosti.

+V zaujme dihsej Zivotnosti akumultor drzte v nabitom stave aj ked' ho nepouzivate!

+ Pouzivany akumulator je uzavrety, oloveny. NevyZaduje si Udrzbu. Po ukonceni jeho
Zivotnosti méze ho vymenit odbornik. Odporti¢ané typy: RT1245E, RT 1272, RT 1270ES
(Pred kipou skontrolujte parametre akumulatoral)

Akumulétor mozno odmontovat' po odstraneni krytu na spodnej Casti zadného panela. Kryt je
pripevneny pomocou Siestych skrutiek.

MAXIMALNA HLASITOST

Kazdy reproduktor musi byt pred pravidelnym pouZitim zabehnuty. V prvych 30-50 hodinach
prevadzky mdze byt zatazeny len na 50 %!

Pri vacsej hlasitosti — v niektorych pripadoch — mdZe nastat skreslenie zvuku alebo nekvalitné
ozvugenie. Moze to zapricinit' prili§ silny vstupny signél. Aby k tomu nedoslo, zmensite silu
vstupného signélu daného kandlu alebo v pripade potreby hlavnu hlasitost (LEVEL).
Maximélna hlasitost systému je ta, pri ktorej sa este dé pocuvat v dobrej kvalite bez skreslenia.
Dalsim zvy3enim hlasitosti sa uz nezvySuje zvukovy vykon, ale naopak, zvysuje sa skreslenie
reprodukcie zvuku! Takyto stav zatazi reproduktor a méze sposobit jeho poskodenie! Pokial
napojite na zosilfiova¢ mikrofon, umiestnite ho do ¢o moznej najvacsej vzdialenosti od
reproboxov, aby nedoslo k faloSnému budeniu mikrofénu! Reprobox nesmie byt nasmerovany
na mikrofon, pretoze falo$né budenie poskodzuje reproduktory! Pri pouzivani mikrofonu
pridavajte na hlasitosti len opatrme a pokial Zistite budenie, okamZite znizte hlasitost a ak je
putrebne premiestnite mikrofon alebo reprobox do inej pozicie!

PREHRAVANIE MP3/WMA SUBOROV (z USB/SD/SDHC/MMC nosicov)

Ked displej svieti, pristroj je pripraveny na prevadzku. Ak naraz viozite USB a SD extern
pamat, mdZzete si z nich mdZzete vybrat kratkym stlacenim tlacidla MODE (11.). Na displeji sa
objavi pocet skladieb na danom nosi¢i: TOTAL SONGS. Prehrévanie spustite stlatenim
tlacidla (10.). Pomocou toho istého tlacidla méZete pozastavit prehravanie. Pomocou tlagidla
(12.) si mozete zvolit sposob prehravania: REPEAT: ONE / FOLDER / ALL / RANDOM
(aktualna skladba / kniznica / opakovanie vietkych skladieb / nahodné prehravanie). Kratkym
stlacanim tlacidiel (13.) (14.) mdZete krokovat na predosli alebo na nasledujlicu skladbu,

y mikrofon, dlal‘kovy uvladac, sietovy Kabel + Zabudovany akumulator

dihsie stlacenie tychto tlacidiel umozni reguléciu hlasitosti nezavisle od pozicie regulatora
hlasitosti LEVEL. V spodnom riadku displeja sa zobrazi aktuélny rezim, prebehnuty cas zo
skladby a zvolena funkcia opakovania.

Drzte lacidlo stlacené (10.) 2 sekundy - FOLDER - a pomocou tlacidiel (13.) (1
krokovat v podknizniciach, ked st vytvorené na USB/SD nosici.

« Ak skladba obsahuje textové informécie (ID3 Tag), tak sa zobrazia aj tie.

« Po zapnuti sa automaticky bude prehravat naposledy pocuvana skladba.

+ Doporuceny systém stborov: FAT32. NepouZivajte pamatové jednotky naformétované na
NTES systém!

+ Ak pristroj nevydava zvuk alebo neidentifikuje USB/SD/SDHC/MMC pamét, vytiahnite ju a
znovu pripojte. Po nelispesnom pokuse skuiste zvolit pamat tlacidlom MODE. Ak je potrebné,
vypnite a zapnite pristroj znoval

+ Externt pamat odpojte len po prepnuti na iny zdroj tiacidlom MODE alebo po vypnuti
pristrojal V opacnom pripade sa data méZzu poskodit. Poas prehrdvania je zakdzané
odstranit extern jednotku!

+ Konektor USB sa da zasundit len jednym sposobom. Ak je problém so zasunutim, skiiste ho
otocit; nezastivajte nasilim!

+ Odseknuty roh SD/SDHC/MMC pamétovej karty mé& smerovat dopredu/hore, kontakty maji
byt na pravej strane.

+ Individualne vlastnosti pamétovych nosicov mézu zapricinit nezvyCajnti ¢innost zariadenia,
ktor& neukazuje na chyby pristrojal

+ MdZze dojst k chybnej Cinnosti pristroja, o mézu sposobit komprimované formaty,
komprimovacie programy MP3 alebo kvalita USB/SD paméte. Toto sa nepovazuje za chybu
pristroja.

« Ani prehravanie vhodnych stiborov sa neméZe garantovat, lebo nezavisle od vyrobcu méze
byt ovplyvneny softverom a hardverom.

*Hlasitost réznych audio a video stiborov méze byt rozdielna kvali ich rozdielnych parametrov.

« Chranené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehrd DRM stibory!

* Mozete pripojit MP3/MP4 prehravac cez USB kabel, ale nepripojte k zariadeniu externy
nosi¢ s pevnym diskom!

« Na USB/SD nosici neskladujte iné subory nez MP3 (WMA), lebo v znacnej miere mozu
prekaZat, spomalit prehravanie.

+ Do USB zasuvky nepripojte mobilny telefon, navigacny systém s cielom nabijanial

« Dbajte na to, aby sa do konektoru USB a pamétovej karty nedostal cudzi predmet, ktory
mdze spdsobit kritické poskodenie konektorov.

Upozornenie! Vyrobca neruci za stratené alebo poskodené déta atd’, ani v pripade, ak sa
stratia alebo poskodia pocas pouZivania tohto vyrobku. Predfym sa odporuca spravit'
bezpecnostnu kdpiu na pocitaciz dat, skladieb nachédzajucich sa na paméti.

MP3 -1D3 Tag TEXTOVE INFORMACIE

Na displeji sa objavia textové informécie ku skladbe prehravanej z MP3. Zobrazenie prebieha
sticasne pomocou 10 charakterov a oby¢ajne automaticky sa meni. Textova informacia méze
obsahovat: nazov skladby, nazov albumu, meno interpreta.

« Textové spravy sa objavia len vtedy, ked ich subor MP3 obsahuie. Tieto informéacie sa mozu
pridat ku skladbam pri vytvoreni siboru MP3. Ak neexistujli takéto sprevadzajlice informécie
ku skladbe alebo sa neulozili vsetky Udaje, na displeji sa neobjavia.

+V ojedinelych pripadoch sa mdze stat, Ze niektoré charaktery sa neobjavia spravne alebo sa
neobjavia vobec. Tyka sa to najma Specilnych charakterov alebo charakterov s rozliSovacim
znamienkom. Fungovanie funkcie ID3 Tag ovplyviiuje aj pouzity program na vytvorenie stiboru
MP3 a nastavenia programu. Ked' sa rozne skladby pripravovali s réznymi komprimovacimi
programami a réznymi nastaveniami, textové informacie sa mozu liSit pri kazdej skladbe.

MP3 NAHRAVANIE (na USB/SD/SDHC/MMC nosic)

Vhodny na nahravanie zvuku z mikrofénov alebo na archivéciu starych zvukovych nahravok
(napr. kazeta, videokazeta, bakelitova platiia, CD/DVD ..), lebo zvuk napojeny na 2 x RCA
pripojku premeni na format MP3.

Stlacenim tlacidla REC sa zacne nahravanie na viozeny USB/SD nosic. Na dalSie stlacenie sa
nahrévanie ukonci. Na nosici najdete MP3 nahravky v priecinku RECORD. Nahravka medzi
dvoma stla¢eniami tlacidla REC bude vzdy uloZena ako novy stibor. Mozno nahravat zvuk z
troch réznych zdrojov, hoci aj sticasne: 2 x RCA audio vstup, mikrofon po drte, bezdrétovy
mikrofon.

* 2x RCA: hlasitost, kvalita nahrévky zavisi od nastaveni LEVEL, TREBLE, BASS

* MIC, WIRELESS MIC: kvalita nahrévky zavisi od nastaveni MIC LEVEL, WIRELESS MIC
LEVEL, TREBLE, BASS

« Hlasitost takto vyhotovenych nahrévok je niZsia ako zvukového materidlu prehravaného na
pristroji ziného zdroja.

+ VreZime nahrévania nie je dostupné FM rédio, Bluetooth a MP3 prehrévac.

4.) mozete



FUNKCIABLUETOOTH

Pristroj umoZiiuje bezdrétové spojenie pomocou funkcie BLUETOOTH s ingmi zariadeniami,

prehravacmi hudby, mobilnymi zariadeniami, pocitacmi, maximalne do 10 metrov (v

otvorenom teréne). Po spojeni sa moZete poClvat hudbu z pripojeného zariadenia. Najprv

Vvyberte na reproboxe rezim BLUETOOTH pomocou tlagidla MODE (11.). Na displeji sa objavi

napis BLUETOOTH DISCONNECTED. Podla navodu na pouzite sparovaného pristroja

vyhladaijte zariadenia s BLUETOOTH v blizkosti, medzi nimi aj tento reprobox. Spojte tieto dva

pristroje. V pripade, Ze mobilné zariadenie vyzaduje tajny kod, zadajte heslo ,0000” alebo

,8888". Po lispeSnom pripojeni sa objavi népis BLETOOTH CONNECTED.

« V urcitych pripadoch méZe fungovat BLUETOOTH funkcia obmedzene v zavislosti od
individualnych viastnosti telefonu.

+ Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uz bol skorsie sparovany a
Uspesne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.

« Jeden reprobox je mozné sparovat s jednym zariadenim s BT.

+ Aktualny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny,
ludské tela, iné elektronické pristroje, pohyb...)

+ Moze dojst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st v prevadzke
radiofrekvencné zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristroja!

FMRADIO

Tlacidlo MODE (11.) stiCajte dovtedy, kym sa na displeji neobjavi napis FM / FREQ. Réadio

tohto pristroja je schopny automaticky vyhladat a uloZit az 45 rozhlasovych stanic. .).

Vyhladévanie sa zastavi, ked' pristroj objavi premenlivd silu signélu — toto neznamena vzdy

objavenie rozhlasovej stanice! Tlaidlom (10.) mézete spustit automatické ladenie, po

ukonceni ladenia moZete krokovat medzi rozhlasovymi stanicami pomocou lacidiel (13.) (14.).

Podrzanim tlacidiel (13.) (14.) mdZete regulovat hlasitost.

« Anténa rédia je zabudovana do reproboxu. Pozicia reproboxu méze ovplyvnit kvalitu prijmu

signalu.

BEZDROTOVY MIKROFON

Prilozeny bezdrotovy mikrofon funguje na 9 V batériu. PouZivajte trvall (alkalicki) 6LR61

batériu. Pri vymene batérii odstrérite kryt na spodnej Casti rukovéti a viozte batériu, pricom

dbajte na spravnu polaritu. Posunovy spina¢ na rukovati mikrofonu nastavte do pozicie ON.

Pomocou regulétora WIRELESS MIC LEVEL (18.) mdZete nastavit hlasitost mikrofonu, ktory

je zapnuty v blizkosti reproboxu. Dosah na otvorenom teréne je cca. 10 metrov.

+Nastavenie posunového spinaca nevypne mikrofon, len ho stisi.

«LED kontrolka na rukovéti sa rozsvieti, ked treba vymenit batériu.

+ Anténa mikrofénu je zabudované do reproboxu. A Pozicia reproboxu méze ovplyvnit kvalitu

prijmu signalu a dosah. Aktualny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok

prostredia.(napr. steny, ludské teld, iné elektronické pristroje, pohyb...)

+NepouZivajte stcasne funkciu mikrofénua FM radia!

+Ked dIhsi ¢as nepouzivate mikrofon, odstrarite z neho batériu!

+ MéZe djst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st v prevadzke

radiofrekvencné zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristroja!

+ Vymenu batérii méZe previest len dospela osoba! Vybitt batériu ihned odstrarite z pristrojal

Ked z neho vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a o€istite suchou utierkou puzdro na

batérie! Batérie je zakézané otvérat, hadzat do ohria alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je

zakézané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!

DIALKOVY OVLADAC

Pred uvedenim do prevadzky vytiahnite izolanli pasku vycnievajlicu z puzdra na batérie. Ak

Casom Zistite nespravne fungovanie alebo krat$i dosah, vymeite batériu na novu: CR 2025; 3

V gombikovi batériu. Mézete priamo zadat poradové Eislo skladby. Zadajte dvoj- alebo

trojmiestne poradové Cislo. Po 3 sekundéch prehravanie pokracuje zadanou skladbou — ked

sana USB/SD nosici nachadza skladba s takymto poradovym ¢islom.

« Dialkovy ovladac pocas prevadzky usmernite na reprobox, lebo prijimac signélu sa nachadza

na jeho zadnej Casti. Ked reprobox chcete oviadat z prednej strany na vacsom otvorenom

teréne, je mozné, Ze sa to nepodari. Je potrebné, aby zo stien miestnosti alebo inych

predmetov sa infraziara odréZala a aby takto dosiahla zadn( stranu reproboxu. Dosah

oviddacaje3-5m.

+ Pre vymenu batérie : otocte dialkovy oviada¢ gombikmi smerom dole, potom kryt puzdra na

batérie na spodnej ¢asti posurite doprava. Odstrarite puzdro na batérie spolu s batériou. Dbajte

na to, aby pozitivna strana batérie smerovala hore. Nasledujte pokyny na spodnej Casti

dialkového oviddaca!

+ Vlymenu batérii méZe previest len dospela osoba! Vybitd batériu ihned odstrarite z pristrojal

Ked z neho vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a o€istite suchou utierkou puzdro na

batérie! Batérie je zakazané otvérat, hadzat do ohiia alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je

zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!

MODE Funkcie USB / SD / BT / RADIO

* Krokovanie dozadu v kniznici

- Krokovanie dopredu v kniznici

< Krokovanie dozadu skladieb / rozhl. stanic
sl Krokovanie dopredu skladieb / rozhl. stanic
[ Prehravanie / pauza / autom. ladenie radia
- Znizovanie hlasitosti

+ ZvySovanie hlasitosti

REC USB/SD nahravanie, MP3 archivacia

-- Zadanie dvojmiestneho Cisla

--- Zadanie trojmiestneho Cisla

0..9 Cislicové tlagidia

4LINE IN” AUDIO VSTUP

Pouzitim RCA pripojovacieho kabla mozete prepojit pocitat, MP3/MP4 prehravac, HiFi
zariadenie, atd. s reproduktorom. Stlacte tlacidlo MP3/LINE (19.) pre pocuvanie externého
zariadenia. Opakovanym stlatenim tla¢idla sa vratite na poclvanie zabudovaného
multimedialneho prehravaca.

+Kvalita zvuku zavisi od parametrov audio signalu externého zariadenia.

+ Externé zariadenie pre pripojenie musi mat audio vystup nizkej trovne.

CISTENIE

Pred cistenim pristroj vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky! K

pravidelnému Cisteniu pouzivajte mékku, sucht utierku a Stetec. VonkajSi plastovy kryt
pristroja poutierajte mieme vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!
Dbajte na to, aby sa do vnuitra pristroja a na pripojky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Pri zisteni poruchy treba vypnut zosilfiovac! Neskor skuste ho este raz zapnut. Ak problém aj
nadalej potrva, precitajte doleuvedeny popis portich. Tento navod méze pomact pri odstraneni
poruchy, ak spotrebic je zapojeni podra predpisov. V pripade potreby sa obrétte na odbomnika!
Pristroj nefunguje, LCD displej nesvieti.

« Zosilfiovac nie je zapnuty.

« Skontrolujte poziciu koliskového spinaca na zadnej strane pristroja.

« Sietovy kabel nie je spravne pripojeny.

« Skontrolujte korektné pripojenie kabla k zariadeniu a do nastennej sietovej zasuvky.

+ Poistka sa roztavila.

+ Skontrolujte tavnu poistku pristroja zabudovan( do pripojovacej zasuvky v objimke na zadnej
strane a v pripade potreby vymerite na poistku rovnakej hodnoty. (250 V/5A; 5x 20 mm)
Zdanlivo pristroj funguje, ale nevydava zvuk.

«Nie st spravne nastavené regulatory hlasitosti.

« Skontrolujte, aby nebol nastaveny hlavny regulétor hlasitosti (LEVEL), ani regulatory
priameho vstupu na minimainu hodnotu.

+Audio kable nie s spravne pripojené.

« Skontrolujte korektné pripojenie audio kablov, respektive ich zapojenie podla normy.
Nepocut zvuk bezdrétového mikrofonu.

+Nastavenie regulatora WIRELESS MIC LEVEL nie je spravne.

« Skontrolujte, aby nebol nastaveny hlavny regulator hlasitosti (LEVEL), ani tento regulator na
minimélnu hodnotu.

« Skontrolujte, ¢ije mikrofon zapnuty a i je v fiom spravna batéria.

« Skontrolujte, aby funkcia FM radia nebola aktivna.

« Skontrolujte, ¢i nie je mikrofon mimo dosahu alebo i ho nerusiiné bezdrétové zariadenie.
UPOZORNENIA

+ Pristroj nerozoberajte a neprerabajte, lebo mozete spdsobit poZiar, nehodu alebo Uder
elektrickym priidom! Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vyrobku sposobené neodbornym
uvedenim do prevadzky a nespravnou obsluhou.

+ Dbajte na korektné pripojenie! Nespravne zapojenie moze sposobit poZiar alebo int poruchu.
+ Ked Zistite akykolvek problém, ihned vypnite pristroj a obratte sa na odbornika! Mnoho
portch sa zisti [ahko (nie je zvuk, neprijemny zapach, dym, cudzi predmet v pristroji atd.).

+ Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, nérazom a priamym
tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

+ Nevykonavaite spajanie kablov pocas prevadzky! Nikdy nezapinaijte / nevypinajte systém pri
maximalnej hlasitosti! Vtedy nastévajlici hrmot méZe spdsobit poskodenie reproduktorov.

+ V zaujme ochrany audio systému pred externym hlukom, audio kable treba viest v istej
vzdialenosti od siefového a ostatného vedenia!

+ Prehriatie pocas pouzivania je normalnym javom. Nezakryvajte chladiace rebra, aby sa mohli
vetrat aniich nepoloZte zadnou stranou k stene! DodrZiavajte min. 20 cm vzdialenost!

+ Pocas pritomnosti sietového napétia treba dodrziavat bezné bezpe€nostné predpisy!
Nedotykaite sa pristroja a privodného kabla mokrou rukou!

+V pripade poskodenia sietového pripojovacieho kabla okamZite odpojte pristroj od elektrickej
siete!

+ Po ukonceni pouzivania / nabijania odpojte pristroj od elekirickej siete vytiahnutim sietovej
zastrcky a pripadne odpojte aj externy akumulétor!

« Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastréka bola lahko pristupna a ovladatelna! Privodny kabel
umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky a aby ofi nikto nemohol zakopnit!
Privodny kébel nevedte pod kobercom, rohozkou atd.!

« Pri vymene poistiek dbajte na to, aby nova poistkova viozka bola totozna so starou. V
opacnom pripade mézete pdsobit poziar alebo poskodenie. Do poistkovej objimky viozte iba
tavnl poistku (250 V /5 A; 5 x 20 mm) totozndi s pévodnou poistkou! Ak je potrebné, zavolajte
odbornika!

+ Reproduktory obsahuji magnety, preto do ich blizkosti nedavaite na to citlivé predmety (napr.
platobné karty, magnetofénové pasky, kompas...)

« Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napajanim: 230 V~/50 Hz!

« Zabudovany akumulator méZe odstranit pouzivatel po otvorent krytu, ktory sa nachadza dolu
na zadnej Casti pristroja. Po skonceni jeho Zivotnosti, pristroj aj akumulator sa stan(
nebezpe¢nym odpadom.

« Toto zariadenie je vhodné na pouZivanie v élenskych Statoch Eurdpskej nie.

«Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez
predchadzajliceho upozomenia.

«Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedéme a ospravedliiujeme sa zane.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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PAB 20A

Va rugam s citii urmétorul ghid de utilizare inainte de punerea in funcliune a produsului. Péstra’i ghidul de utilizare. Descrierea originalé a fost elaborata in limba

maghiara. Persoanele cu capacitdi fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cele care nu au experienia i cunoalterea necesara utiizarii, precum (i copiii trecui de

varsta de 8 ani pot utiliza aparatul doar sub supraveghere sau daca au fost instrui i au inleles pericolele ce decurg din cele referitoare la utilizarea in sigurania a

aparatului. Este interzis copillor s se joace cu aparatul. Copiii pot curdia sau intrefine aparatul doar sub supraveghere. Dupa scoaterea ambalajului convingeli-va ca
aparatul nu s-a deteriorat in urma transportului. Nu Idsali ambalajul la indeména copiilor daca acesta conline pungi sau alte elemente potential periculoase.

* Sunet de calitate Hi-Fi excepiionala « Sunet de calitate Hi-Fi exceplionald * Reglaj tonuri inalte (i joase * Player MP3/WMA incorporat cu ecran LCD (i telecomand *
Conectare dispozitive USB/SD/SDHC/MMC + Posibilitate de inregistrare USB/SD (2 x RCA, microfon cu fir, microfon féra fir) « Arhivare inregistrari audio, mai vechi « Afi:ajul
informaiilor textuale * Redarea repetata a unei piese sau a tuturor pieselor / repetare dosar / redare in ordine aleatorie * Radio FM cu cautare automata [i memorizare a
posturilor radio  Amplificarea dispozitivelor Bluetoo!h Intrari: USB/SD, MIC, WIRELESS MIC, LINE « LED de confirmare a incarcarii * Pentru amplificare poate fi alezat pe stativ

(opliune: stativ HT 900)  Construciie masiva, portabila A fara cablu

4, cablu de ali

UTILIZARE

Boxa activa cu doua cdi li bas-reflex este indicata mai ales pentru amplificare scenica pentru
formaliii de muzica. Poate fi pozilionat pe stativ, iar nivelul de portabilitate este mare datorita
ménerului montat. Datorita acumulatorului integrat poate fi utilizat (i in exterior, pentru c& nu
depinde de curentul de la reZea. Aldturi de difuzoare, sistemul conline amplificator, mixer cu trei
canale, player MP3/WMA, radio FM [i funcie BLUETOOTH. Microfonul fara cablu este un
accesoriu inclus. Poate fi conectat cu alte sisteme externe cum ar fi player multimedia,
microfon, instrument, player CD/DVD, mixer, calculator, telefon mobil.

Potrivit pentru arhivarea inregistrarilor vechi (de ex. casetd, caseta video, discuri de vinil, CD /
DVD ...) deoarece semnalul audio conectat la conectorul 2xRCA va fi convertit in format MP3.
SURSE DEALIMENTARE

Boxa poate funcliona cu trei surse de alimentare diferite. Pe \éngé cablul de conectare obilnuit
pentru releaua de curent, dispune de acumulator integrat [i se poate conecta li la un
acumulator extern de 12 Voli. In cel din uméa caz, fii atenii la conectarea conform
instruciiunilor: conector rolu/negru (23.) (22.): +/- 12 Voli. Utilizali cablu cu diametru de cel pulin
2x 1 mm'’! (nu este inclus). Alezali acumulatorul extern in apropierea boxei i conectali-l cu cel
mai scurt cablu posibil.

+ Dupa utilizare sau incarcare indepartali toate cablurile!

PUNEREA IN FUNCIIUNE

Fili atenii la conectarea adecvata a funcliilor afilate pe panoul de comanda. Conectarea trebuie
efectuata in fiecare caz cu sistemul deconectat de la orice sursé de alimentare!! Att boxa cét (i
dispozitivul ce urmeaza sa fie conectat sé fie deconectate de la sursa de alimentare! Fii atenila
conectarea conform polaritdlii corespunzatoare. Cablul de microfon (i cablurile de conectare
audio trebuie plasate departe de cablurile de refeal Cablul de alimentare de la reflea trebuie
conectat prima data la boxa li dupa aceea la priza de la reea. Inainte de conecta sistemul la
tensiune verificali corectitudinea conectérilor. Conexiunile trebuie sé fie stabile, fara scurtcircuite,
ar reglajul LEVEL trebuie sd se afle in poziia minima.

Dupa acestea puteli porni boxa li incepefi sa reglali cu grija setarile butoanelor de nivel dupa
dorin’4. Inainte de fiecare pornire sau oprire (25.) setali la minim butonul de reglare a LEVEL
(21.), pentru a preveni deteriorarea difuzoarelor datorita eventualelor zgomote ce se produc in
aceste momente!

INCARCAREA ACUMULATORULUI

Sistemul poate fi utilizat i féra conectare la re‘eaua electrica cu acumulatorul integrat. Incarcali
acumulatorul inainte de prima utilizare. Conectali cablul de alimentare la re’ea (i lasali boxa
opritd. In timpul incarcarii lumineaza LED-ul albastru. Oprii incarcarea deconectand cablul de
alimentare de la relea dupa 10-12 ore, dar cel tarziu dupa 24 de ore. Acumulatorul poate fi
incarcat i fn timp ce funclioneaza, insa timpul de incarcare va fi mai lung.

+ Dupa incarcare li/sau utilizare deconectali cablul de alimentare de la reea! Sistemul poate
ramane conectat dupa incarcare doar in cazul in care il utilizali. Acumulatorul funcioneaza li in
starea oprita dispozitivului dacé acesta este conectat la re’ea.

« Timpul de incércare este de aproximativ 10-12 ore. Incarcarea asigura 5-7 ore de funciionare
aacumulatorului integrat in funciie de volumul setat.

+ Pentru a asigura o duraté de via’d mai lunga acumulatorului, pastrali-| incarcat chiar daca nu-|
utilizari!

+ Acumulatorul utilizat este inchis, cu acid de plumb. Nu necesita intrelinere. La expirarea
duratei de viala poate fi nlocuit de personal calificat. Tipurile recomandate: RT1245E, RT
1272, RT 1270ES (Inainte de a-l achiziliona, verificali parametrii acumulatorului ales!)

« Poate fi demontat dupa indepértarea panoului aflat in partea inferioara din spatele boxei.
Panoul este fixat in lase (uruburi.

VOLUMUL MAXIM .

Orice difuzor trebuie rodat inainte de utilizarea corespunzatoare. In primele 30-50 de ore de
funclionare se poate utiliza doar la un volum de 50%!

La volume mai mari, in unele cazuri sunetul poate fi distorsionat sau de calitate mai slaba.
Cauza probabila este semnalul de intrare prea mare. Pentru evitarea acestei situaii reduceli
nivelul semnalului din canalul de intrare sau volumul principal (LEVEL) daca e cazul. Volumul
maxim al sistemului este acela la care sunetul este de calitate buné féra distorsionari. Crelterea
in continuare a volumului nu creite performanta la iefire. Dimpotriva creite nivelul distorsionarii
produse de sistem! Distorsionarile dauneaza difuzoarelor (i pot conduce la deteriorarea lor! In
cazul in care conectali un microfon, alezali microfonul cat mai departe de boxa pentru a elimina
microfonial Boxa nu trebuie directionaté spre microfon pentru ca microfonia deterioreaza
difuzoarele! Cand utiliza'i microfonul, mariii volumul treptat, cu grija. Daca sesizali apariia
microfoniei reducelii imediat volumul i alezali boxa in alta parte, daca este nevoie!

REDARE MP3/WMA (de pe dispozitive USB/SD/SDHC/MMC)

Playerul este gata de funclionare daca lumineaza ecranul lui. Daca conectali simultan surse de
semnal USB (i SD, puteli selecta una dintre ele cu aciionarea scurtd a butonului MODE (11.).
Ecranul afileaza numéarul pieselor ce pot fi redate de pe dispozitivul respectiv: TOTAL SONGS.
Pentru pomirea redrii aclionali butonul (10.). Cu acelali buton putefi aciiona pauza. Aclionarea
butonului (12.) va permite selectarea modului de redare: REPEAT: ONE / FOLDER / ALL /
RANDOM (piesa respectiva / dosar / repetarea tuturor pieselor / redare in ordine aleatorie)
Puteli trece la programul anterior sau urmétor prin aclionarea butonului (13.) (14.). Putefi regla
volumul playerului independent de pozilia butonului LEVEL dacé lineli apasat unul din cele

la relea * Acumulator integrat

doua butoane. In coliul inferior al ecranului apare modul de funciionare ales, timpul scurs de la

inceputul pieseii funciia de repetare selectata.

Dupa ce aciionali butonul (10.) timp de 2 secunde - FOLDER - aciionarea butoanelor (13.)

(14.) va permite navigarea in dosare daca ele exista pe dispozitivul USB/SD.

+Puteli citi informaliile textuale aferente (D3 Tag), dac ele sunt cuprinse in piesa respectiva.

+La pornire se poate pomi ultima piesé ascultata.

+ Recomandém utilizarea sistemului FAT32 pentru filierele dispozitivului de memorie. Nu.

utilizali unitdli de memorie formatate in sistem NTFS!

+ In cazul in care dispozitivul nu emite nici un sunet sau nu este recunoscutd memoria

USB/SD/SDHC/MMC indepértali dispozitivul, reconectali-| [i selectali-l cu ajutorul butonului

MODE. In caz de nevoie oprii i repornii dispozitivul!

* Indepartali memoria externa actionand butonul MODE doar daca in prealabil ali comutat pe

alta sursd sau ali oprit playerul! In caz contrar datele pot avariate. Se interzice indepértarea

unitdlii externe conectate in timpul redériil

+ Conectorul USB poate fi inserat doar intr-un singur mod. Dacé nu reuiili s&-| introducei,

Tntoarceti-l i incercali din nou. Nu fortali dispozitivul!

+Colul telit al cartelei SD/SDHC/MMC trebuie s fie situat in faid (i n sus, conectorii se gasesc

in partea dreapté a cartelei.

+ Caracteristicile particulare ale dispozitivului de memorie pot cauza funcionare anormala.

Aceasta nu sugereaza deteriorarea aparatului!

« In funclie de filierele compactate, de programul de compactare MP3 i de calitatea memoriei

USB/SD pot aparea erori care nu reprezinta neajunsuri ale aparatului.

+ Nu garantam nici redarea filierelor recomandate pentru ca redarea lor depinde de condii de

program i de componente independente de fabricant.

« Volumul li calitatea sunetului pot varia de la un fiier audio la altul din cauza parametrilor lor

diferil.

+Nu se garanteaza redarea filierelor protejate de drept de autor (DRM)!

+Putelii conecta player MP3/MP4 cu cablu USB, dar nu i hard disc extern!

+ Pe dispozitivele USB/SD stocali doar filierele MP3 (WMA) care pot fi redate, nu i alte tipuri de

filiere, pentru ca acestea ar putea incetini sau bloca redarea.

+Nu conectall telefon, navigator la portul USM cu scopul de a-l incarcal

« Fili aten’i s& nu patrundé obiecte straine in portul USB i in slotul cartelei de memorie, pentru

ca acestea pot cauza daune fatale.

Atenlie! F nu-i asuma rasg pentru datele pierdute sau deteriorate,

etc., nici in cazul in care datele s-au deteriorat in timpul utilizirii produsului. inainte de
1am salvarea pe calculator a datelor, filierelor de pe dispozitivul de

stocare a datelor conectat la produs.

INFORMA(II TEXTUALE MP3 - ID3 Tag

Pe ecran apar informalii textuale legate de programul MP3. Afilarea apare in 10 caractere

simultan (i se schimba in mod automat. Informaliile textuale pot include: fitlul piesei, fitiul

albumului, numele artistului.

« Informaliile apar doar daca filierul MP3 le contine. Informatiile de gen pot fi asociate filierului

MP3 odaté cu crearea lui. Informaliile nu apar pe ecran, daca ele nu exista sau nu au fost

stocate informalii ce pot fi afi’ate.

« Sunt cazuri sporadice in care anumite caractere nu sunt afi‘ate corespunzator sau nu apar

deloc. Este mai ales cazul caracterelor speciale sau a celor cu accente. Funciia ID3 Tag este

influenfata de programul cu care a fost creat filierul MP3 (i setérile acestuia. Capacitatea de a

afia informaliile aferente variaza daca fiierele au fost create cu diferite programe de

compactare i cu diferite setéri.

INREGISTRARE MP3 (pe dispozitive USB/SD/SDHC/MMC)

Potrivit pentru arhivarea inregistrarilor vechi (de ex. caseta, casetd video, discuri de vinil, CD /

DVD ...) deoarece semnalul audio conectat la conectorul 2 x RCA va fi convertit in format MP3.

La apésarea butonului REC incepe inregistrarea pe dispozitivul USB / SD. La o urmétoare

apésare a butonului se termina inregistrarea. Inregistrarile MP3 pot fi gésite in directorul

RECORD pe dispozitivul pentru stocare. Inregistrarea efectuatd intre doua apésari pe butonul

REC vafiintotdeauna salvat ca un figier nou.

Pot fi inregistrate sunetele a trei surse de sunet diferite, in acelasi timp: intrare audio 2 x RCA,

microfon cu fir, microfon fara fir.

+ 2x RCA: volumul de inregistrare, calitatea depinde de setarile LEVEL, TREBLE, BASS

+ MIC, WIRELESS MIC: calitatea inregistrérii depinde de setérile MIC LEVEL, WIRELESS MIC

LEVEL, TREBLE, BASS

« Volumul inregistrarii produse in acest fel, de obicei este mai redusa, decét sursele de semnale

audio reaate pe acest dispozitly, si care provin din altundeva.

« In modul de inregistrare radioul FM, Bluetooth si playerul MP3 nu sunt disponibile.




FUNCIIABLUETOOTH

Exista posibilitatea de a conecta fara cablu playere, dispozitive mobile, calculator, dispozitive

aflate la cel mult 10 metri distan’ (in aer liber) daca acestea au funciia BLUETOOTH. Prima

daté selecta’i modul BLUETOOTH cu ajutorul butonului MODE (11.). Ecranul afileaza starea

BLUETOOTH DISCONNECTED. Cautali dispozitivele BLUETOOTH (printre care (i aceasta

boxa) in modul specificat in ghidul de utilizare al dispozitivului pe care dorii s&-| conectali.

Asociali i conectali cele doud dispozitive. In cazul in care dispozitivul mobil va solicita

introducerea unei parole introducei ,0000" sau ,8888." Dupa conectarea reuiita pe ecran veli

putea citt BLETOOTH CONNECTED.

+ Datorita caracteristicilor particulare ale dispozitivului extern funclia BLUETOOTH poate fi
limitaté ocazional.

+ Dupa pornire, se conecteaza automat la dispozitivul cu care a fost asociat (i la care a fost
conectat in mod corespunzator, daca dispozitivul se aflé in apropiere (i este pornit.

+Boxa poate fi asociaté cu un singur dispoxzitiv BT la un moment dat.

+ Distan’a de funclionare reald este influen‘até de caracteristicile dispozitivului conectat [i ale
mediului (de exemplu ziduri, indivizi, alte dispozitive electrice, milcare...).

+ Dispozitivele aflate in apropiere care funclioneaza pe frecventle radio pot cauza funclionare
anormala ceea ce nu sugereaza deteriorarea dispozitivuluil

RADIOFM

Aclionali butonul MODE (11.) pana cand pe ecran apare afiat FM / FREQ. Aparatul radio din

dispozitiv are capacitatea de a cauta in mod automat!i de a stoca 45 de posturi radio. Cautarea

se oprelte imediat ce sesizeaza semnale de putere diferite — ceea ce nu inseamna intotdeauna

ca a gasit un post radio! Prin aclionarea butonului (10.) puteli inilia cautarea automatd. Dupa

terminarea cautarii aciionarea butoanelor (13.) (14.) va permite navigarea de la un post la altul.

Puteli regla volumullindnd apasat butoanele (13.) (14.).

Antenaradio este integraté in boxa. Pozilia boxei poate influenta calitatea receptarii.

MICROFON FARA CABLU

Microfonul fara cablu livrat impreuna cu boxa funclioneaza cu baterii de 9V. Folosii baterii

6LR61 durabile, alcaline. Pentru a schimba bateria delurubali capacul din partea inferioara a

manerului. Pozilionali intrerupatorul glisant de pe manerul microfonului in poziia ON. Volumul

microfonului folosit in apropierea boxei poate fi reglat cu WIRELESS MIC LEVEL (18.).

Distanta maximé la care funciioneaza este de circa 10n aer liber.

+In poziia din mijloc a intrerupatorului glisant microfonul devine mut, insa nu este oprit.

+LED-ul de pe méner lumineazé dacé s-a descarcat bateriali trebuie schimbata.

+ Antena microfonului este integrata in boxa. Pozilia boxei poate influenta calitatea receptarii i

distania de funclionare. Distan’a de funclionare reald depinde de condiiile de mediu (de

exemplu ziduri, persoane, alte aparate electronice, ...)

+Nu utilizali funciia Radio FM (i microfonul in acelati timp!

+ Scoateli bateria din microfon daca nu il utilizali pentru o vreme mailunga!

« Aparatele din apropiere care funciioneaza pe frecven'e radio pot cauza funcionare anormala,

bruiaj, zgomot, ceea ce nu sugereaza deteriorarea aparatuluil

+ Schimbarea baterilor poate fi efectuata exclusiv de aduli! Indepértali imediat bateria

descércata din aparat! In cazul in care s-a scurs lichid din baterie, luali manuii de protecie i

curalali lacalul pentru baterii cu o laveta uscata! Nu desfaceli bateriile, nu le aruncali in foc i nu

le scurtcircuitali! Nu incércali bateriile care sunt reincarcabile! Pericol de explozie!

TELECOMANDA

Pentru punerea in funciiune a telecomenzii tragefi (i indepartali izolatorul ielit din lacalul pentru

baterii. Dacé observali c& aparatul nu funclioneaza bine sau distan’a de funcionare scade,

schimbali bateria cu una noua de tip CR 2025; 3 V.

Telecomanda va ofera posibilitatea de a introduce direct numarul melodiei dorite. Introduceli

numarul de doua sau trei cifre iar dupa 3 secunde redarea va continua cu piesa dorita, dacé

dispozitivul de stocare USB/SD conline piesa cu numarul respectiv.

« Direclionali telecomanda spre boxa pentru ca receptorul se afld pe panoul din spatele boxei.

Comanda din fa'a boxei poate fi nereuita intr-un spaliu mai mare in aer liber. Raza de lumina

infra trebuie sé se reflecte de pe perete sau de pe un alt obiect ca sa ajunga in spatele boxei.

Utiliza'i telecomanda la o distanta de 3-5 metri de aparat.

+ Pentru inlocuirea bateriei intoarceli telecomanda cu butoanele in jos (i impingeli spre dreapta

inchizatorul aflat in partea inferioara a telecomenzii. Trageli in afara suportul de baterie

mpreuna cu bateria. Fii atent ca polul pozitiv al bateriei sa fie indreptat spre sus. Urmali

instruciiunile din partea inferioara a telecomenzii! N

+ Schimbarea baterilor poate fi efectuata exclusiv de aduliil Indepértali imediat bateria

descarcaté din aparat! In cazul in care s-a scurs lichid din baterie, luali manuii de proteciie i

curalali lacalul pentru baterii cu o laveta uscatd! Nu desfaceli bateriile, nu le aruncali in foc i nu

le scurtcircuitai! Nu incarcali bateriile care sunt reincércabile! Pericol de explozie!

MOD Funciile USB / SD / BT / RADIO
* In dosar, navigare inapoi

* In dosar, navigare inainte

e Piesa. post radio navigare fnapoi
sl Piesa. post radio navigare fnainte
Ll

Redare/pauza/ cautare automata posturi
- Reducerea volumului
+ Amplificarea volumului

REC Inregistrare USB/SD, arhivare MP3

-- Introducerea unui numar format din doua cifre
.- Introducerea unui numédr format din trei cifre
0..9 Taste numerice

INTRARE AUDIO ,,LINE IN”

Cu cablul RCA puteli conecta calculatorul, playerul MP3/MP4, sistemul HiFi, etc. la boxa Dvs.
Aciionali intrerupatorul MP3/LINE (19.) pentru a asculta sistemul extem. Apasali din nou
acelali intrerupator pentru a va reintoarce la playerul multimedia incorporat.

+ Calitatea sunetului obiinut depinde de parametrii semnalului audio transmis de dispozitivul
extemn.

+Pentru a putea fi conectat sistemul extern trebuie sa dispuna de ielire audio de nivel inferior.

CURAIARE

Inainte de curalare scoateli aparatul din priza! Pentru curalare regulatd, folosii o laveta moale,
uscata i o pensuld. [tergeli inveliiul de plastic al aparatului cu o laveta ulor umeda. Nu folosili
soluii de curalare agresive! Aveli grija sé nu ajunga lichid in interiorul aparatuluiti la conectori!
PROBLEME (I SOLUIIl N

Oprili aparatul i deconectali-l de la relea daca observali orice tip de defect. Incercali s&-I
repomniii mai tarziu. Dacd problema persistd, citiii urmétorul ghid. Ghidul v-ar putea ajuta sa
identificai problema, daca aparatul este conectat conform descrieri. In caz de nevoie adresali-
va personalului calificat!

Aparatul nu funclioneaza, nu lumineaza ecranul LCD.

+ Amplificatorul nu este pomit.

« Verifica'i poziia intrerupatorului aflat in spatele aparatului.

+ Cablul de alimentare nu este conectat corespunzator.

+Verificali intrarea cablului in aparat i conectarea la priza de perete.

+S-aarssigurania. .

+ Verificali sigurania integrata fn conectorul din spatele aparatului. In caz de nevoie schimbali
siguran’a cu o siguran’d de aceeali valoare. (250V/5A; 5x20mm)

Aparent aparatul funclioneaza dar nu scoate nici un sunet.

* Reglajul butoanelor de volum este necorespunzator.

« Verificali poziia reglajului principal (LEVEL) s& nu fie setat la minim i nici butoanele de reglare
directd a intrarilor.

+Cablurile audio nu sunt conectate corespunzator.

« Verificalii conexiunile cablurilor audio, conectarea lor conform standardelor cerute.

Nu se aude vocea prin microfonul fara cablu.

* Reglajul WIRELESS MIC LEVEL nu este corespunzator.

« Veerificali pozilia reglajului principal (LEVEL) s& nu fie setat la minim.

« Verificali daca microfonul este pomit i are baterii corespunzatoare.

* Veerificall funciia radio FM sa nu fie activa.

« Verificali daca microfonul este sau nu la distan’a de funclionare prevazuta (i daca nu este
bruiat de alte dispozitive féra cablu.

PRECAUII

* Nu dezmembrali (i nu modificali aparatul pentru ca poate provoca incendiu sau electrocutare.
Punerea in funciiune neadecvatd sau utilizarea neconforma atrage dupa sine pierderea
garanliei pentru aparat.

« Fii atenli la conectarea corectd! Conectarea eronata poate declania incendiu sau poate
deteriora aparatul.

* In cazul in care observali orice defeciiune, deconectali aparatul i adresali-va personalului
calificat! Foarte multe defectiuni pot i sesizate ulor (nu este sunet, iese fum, aparatul degaja un
miros neplécut, a ajuns un obiect stréin in aparat, etc.

+ Protejali aparatul de praf, condens, lichide, caldura, inghe? fi lovituri, precum (i de aciiunea
directa a unei surse de caldura sau arazelor solare!

+ Nu conectali nici un cablu in timpul funcliondrii aparatului! Nu pomnii i nu opriii aparatul cand
volumul este setat la maxim! Impulsul zgomotului [i al paraiturilor poate defecta difuzoarele
instantaneu.

+ Pentru a proteja sistemul audio de zgomote externe, alezali cablurile audio departe de
cablurile de refea!

+ Incélzirea aparatului in timpul funciiondrii este un proces firesc. Asigurai ventilarea
radiatorului, nu l acoperii [i nu alezali boxa aproape de perete! Alezali boxa la cel putin 20 cm
de perete!

+ Din cauza curentului de la relea se impune respectarea masurilor de sigurania standard! Nu
atingeli aparatul sau cablul de alimentare cu ména uda!

« Scoateli aparatul din prizé imediat daca cablul de alimentare se deterioreaza!

« La terminarea utilizarii/incércérii scoateli aparatul din priza (i indepartali acumulatorul extern
dacé afost conectat!

« Pozilionali aparatul cu [techerul la indeméana pentru a putea fi scos ulor din priza! Alezali
cablul in afara zonelor circulate pentru ca nimeni sa nu se impiedice de el (i sa nu poata fi scos
din priza nici macar accidentall Nu puneli cablul de alimentare sub covor, prel, etc.!

+ La schimbarea siguran’ei verificali ca valorarea nominalé a siguraniei noi s fie identica cu
cea a celei vechi. In caz contrar expuneli aparatul la risc de incendiu sau deteriorare.
Introducei sigurania adecvaté 250V/5A; 5x20mm) in localul special integrat in priza de perete.
Este singurul tip de sigurania permis! In caz de nevoie adresai-va personalului calificat!

« Difuzoarele conlin magneli. De aceea nu alezali in apropierea lor obiecte sensibile la magneli
(de ex. carte de credit, busol3, casetd ...)

+Poate fi conectat doar la prizé protejaté de 230V~/50Hz!

« Acumulatorul integrat poate fi indepartat de utilizator dupa ce se deschide capacul aflat in
spatele aparatului. Dupa ce i-a expirat durata de viala aparatul [i acumulatorul devin deleuri
periculoase.

« Dispozitivul a fost proiectat pentru utilizare in UE.

+ Datele tehnice (i design-ul pot suferi modificari fara informare prealabila, datorita dezvoltérii
continue a produselor.

+Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greleli de tipar. Ne cerem scuze.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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MULTIFUNKCIONALNI ZVUCNIK, MUZICKI PLEJER

PAB 20A

Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada paijivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoscu, odnosno neiskusnim licima ukljuéujuéi i decu koja su mlada

od 8 godina. Ova deca moraju biti upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem. Ciscene i redovno odrZavanje deca
smeju da vr$e samo u prisustvu odrasdle osobe. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

mikseta sa

« Odlican kvalitet zvuka * Ugradena

USB/SD/SDHC/MMC periferije * Moguénost snimanja na USBISD 2x RCA, 2|cn| ik

ija visokih i niskih tonova * Ugmdenl MP3/WMA plejer sa LCD displejom * povezivanje
fon, bezicni je starih audio snimaka ¢ Ispis tekstova i

informacija * Pnavljanje jedne ili svih pesama / ponavljanje foldera /

ija « FM radio sa i memorijom « Bluetooth konekcija sa

drugim uredajem * Ulazi: USB/SD, MIC, WIRELESS MIC, LINE « LED indikator punjen]a U sIucaJu razglasne upotrebe moguce je postaviti na stalak (opcija: stalak HT 900) «

Prenosiva, masivna konstrukcija U pnboru bezicni daljinski u

UPOTREBLJIVOST

Dvosistemski aktivni zvucnik pre svega se preporuuje za razglas. Moguce je postaviti na
stalak a uz pomoc drske lako je prenosiv. Ugradeni akumulator obezbeduje rad i bez merznog
napona na primer na otvorenom.

Zvuéna kutija sadrzi ugradeno pojacalo sa trokanalnom miksetom MP3/WMA plejer, FM radio i
BLUETOOTH funkciju. U priboru se isporucuje i jedan bezicni mikrofon. Diroktno se moze
povezati sa spoljnim uredajima kao $to su: multimedijski plejer, mikrofon, muzicki instrument,
CD/DVD plejer, mikseta, racunar, mobilni telefon. ..

Pogodna za arhiviranje starih audio snimaka (primer kaseta, video kaseta, bakelitne ploce,
CD/DVD ....) posto ulazni signal preko 2xRCA konvertuje u MP3 format.

MOGUCNOSTINAPAJANJA

Uredaj se moze napajati na tri razli¢ita nacina. Pored standardnog mreZnog napajanja uredaj
ima ugradeni akumulator a pored toga moguce ga je napajati i sa spoljnjeg akumulatora 12
Volti. U slucaju spoljnjeg akumulatora treba obratiti paznju na pravilan polaritet; crveno/cmi
prikljucci (23.) (22.): +/- 12 Volt. Koristite kablove preseka minimalno 2x1mm2! (nije u skiopu)
Spoljni akumulator postavite $to blize uredaju sa $to kracim prikfjuénim kabelom.

+Nakon rada ili punjenja odstranite sve naponske prikljucne kablove!

PUSTANJE URAD

Obratite paznju na povezivanja naznacena na kontrolnoj plocici. Sva povezivanja radite dok
uredaj nije ukljucen! | zvucnik i uredaj koji se povezuie treba da je iskljucen! Obratite paznju da
polariteti i prikljuéci budu pravilno povezani. Mikrofonski kabel i ostali autio kablovi treba da su
odmaknuti od naponskog kabela!

Naponski kabel se prvo prikljucuje u uredaj i samo nakon toga u mreZu. Pre nego $to ukljucite
uredaj ponovo proveritet valjanost prikljucenja. Prikljucci treba da su stabilni i bez kratkih
spojeva, a LEVEL jaginu zvuka postavite na minimum.

Nakon ukljucenja paZljivo podesite izlaznu snagu po Zelji. Pre svakog iskljucenja i ukljucenja
(25.) izlaznu snagu LEVEL (21.) postavite na minimum, sa ovim moZzete spreciti dodatne

neugodnosti pucketanja ili kvara sistema!

PUNJENJE AKUMULATORA

Uredaj moze da radi i bez mreznog napajanja preko ugradenog akumulatora. Pre prve
upotrebe akumulator se mora napuniti. Zvuénik ukljucite u mrezu i ostavite ga u iskljuéenom
stanju. U toku punjenja svetli plava LED dioda. Punjenje zavrsite nakon 10-12 sati a najkasnije
za 24 sata. Punjenje se radii u toku rada ali je onda vreme punjenja mnogo duza.

+ Nakon punjenja ili upotrebe izvucite mrezni kabel iz uti¢nice! Nakon potpunog punjenja
mrezni kabel sme da ostane u mrezi samo ako se uredaj koristi. Ako je uredaj ukljucen u mrezu
automatski je aktivna funkcija punjenja akumulatora.

+ Vreme punjenja je od prilike 10-12 sati. Jedno punjenje obezbeduje rad od oko 5-7 sati koji
znatno zavisi od jacine zvuka i ostalih podesavanja uredaja.

+Radi duzeg rada, akumulator i van upotreba drZite napunjen!

+ Ugradeni akumulator je zatvoreni kiselinski akumulator. OdrZavanje nije potrebno. Nakon
isteka radnog veka akumulator moZe da zameni struéno lice. Preporucuju se tipovi: RT1245E,
RT 1272, RT 1270ES (Pre kupovine proverite parametre novog akumulatoral)

+ Akumulator se moze izvaditi skidanjem poklopca koji se nalazi na dolnjem delu zvuémnika.
Poklopac je fiksiran sa Sest Sarafa.

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvucnik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se
opteretit sa vise od 50% snage! U tom periodu ne pojacavajte na maksimalnu snagu! U
pojedinim slucajevima moze do¢i do izobli¢enja zvuka ¢emu uzrok moZe biti preslabo pojacalo
gde se u ovom sluaju pojacava izoblicenje, uzrok moze bii i preveliko pojacalo gde problem
predstavija prejaki signal. Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem radi jo§ bez
izoblicenja.

Povecavanjem snage se vise ne povecava zvuéna snaga samo se izoblicavanje povecava
koje moZe biti $tetno za zvuénike! Ako se prikljucuje i mikrofon, nju treba postaviti $to dalie od
zvucnika da ne dode do mikrofonije koji moze da osteti zvucnike! Zvucnike ne usmeravajte
prema mikrofonu! Prilikom uopotrebe mikrofona zvuk pojaavajte pazjivo i ako primetite
mikrofoniju malo smanjite snagu,po potrebi premestite zvuénu kutiju!

MP3/WMA PLEJER (sa USB/SD/SDHC/MMC periferije)

Plejer je sprema za rad ako displej svetli. Ako su postaviiene i USB memorija i SD kartica
odabir se radi kratkim pritiskom tastera MODE (11.). Na displeju se moze ocitati redni broj
slusane pesme: TOTAL SONGS. Za pokretanje reprodukcije stisnite taster (10.). Isti taster
sluzi i za pauziranje reprodukcije. Tasterom (12.) moguce je odabrati rezim rada: REPEAT:
ONE / FOLDER / ALL / RANDOM (aktuelna pesma / folder / ponavijanje svih pesama /
nasumicna reprodukcija)

mrezni

i kabel « Ugradeni

Kratkim pritiscima tastera (13.) (14.) moguce je odabrati Zeljienu pesmu ili ako se dugo drze
pritisnuti podeSava se jacina zvuka, bez obzira na polozaj LEVEL potenciometra. U dolnjem
redu displeja se moze ocitati aktualni reZim rada, proteklo vreme iz pesme i podeSeni rezim
ponavijanja.

Drzanjem pritisnuto 2 sekunde taster (10.) moguce je biranje foldera - FOLDER -
radi tasterima (13.) (14.), funkcija radi ukoliko na USB/SD preiferiji postoje folderi.
«Ako digitalni zapis sadrZi pratece tekstove (ID3 Tag) oni ¢e se moéi citati na displeju.
+Nakon ponovnog uklju¢enja reprodukcija zapocinje od pocetka zadnje sluSane pesme.

+ Preporuceni format kartice treba da je: FAT32. Ne koristite kartice sa NTFS formatom!

« Ukoliko uredaj ne daje zvuk ili ne preporoznaje USB/SD/SDHC/MMC memorijsku karticu,
izvadite memoriju pa je ponovo vratite. Ako nema efekta pritisnite taster MODE ili iskljucite i
uKljucite uredaj.

* Memoriju vadite iz uredaja tek ako se ona ne koristi, ukoliko je uredaj u drugom rezimu
MODE, u suprotnom se mogu ostetiti podaci! Zabranjeno je vaditi memoriju u toku
reprodukcije!

+ USB memorija se moze postaviti samo na jedan nacin. Ako zapinje, stanite i probajte je
okrenuti; ne siliti!

+ SD/SDHC/MMC kKartica se postavija sa lomljienom stranom prema gore napred, kontakti
treba da su sa desne strane.

+Nepravilan rad moze da izazove i neka specificna osobina memorie koja se koristi ali tojo$ ne
ukazuje na gresku uredaja!

+ Na kvalitet i pravilan rad utiéu MP3 program za kompresiju, kvalitet kori$éene USB/SD
memorije ali to nije greSka uredaja.

+ Nije zagarantovana ni reprodukcija podrzanih fajlova, to zavisi od spolinih faktora na koju
proizvodac uredaja nema uticaja.

+ Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razli¢ita, zavisi od kvaliteta snimka i mogu biti potrebna
druga audio podesavanja..

+ Nije zagarantovana reprodukcija zasticenin DRM fajlova!

+ Preko USB uti¢nice mozete povezati MP3/MP4 plejer ali nemojte povezivati hard disk!

+Na USB/SD memoriji ne drZite druge fajlove sem MP3 (WMA) fajlova, to moZze da kodi li pravi
smetnje pri reprodukciji.

+ USB uticnicu ne koristite za punjenje mobilnih uredaja!

+ Obratite paznju da nista ne upadne ili ucuri u USB uticnicu ili leZiste kartice, to moze da
dovede do kvarova.

Napomenal Za izgubljene ili oste¢ene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako
se gubitak ili ostecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje
sigurnosnih kopija na ragunaru.

odabir se

MP3 - ID3 Tag TEKSTUALNE INFORMACIJE

Na displeju se prikazuju pripadajuéi podatci o sluSanoj MP3 muzici. Na displeju se istoviemeno
moze pojaviti 10 karaktera. Ovi tekstovi mogu da sadrZe sledece informacije: naziv pesme,
naziv albuma, ime izvodaca.

+ Ovi tekstovi se pojavijulju samo u slucaju da MP3 fajl sadrZi ove podatke. Ove se informacije
dodeljulju fajlu jo$ u toku kreiranja MP3 fajla. Ako ne postoje ovi podaci na disleju se nista nece
pojaviti.

« U nekim slucajevima se moze desiti da se ne mogu oitati neki karakteri sa displeja. Ovo je
uglavnom slucaj sa specij ilisa sa kvagicama. Narad D3 Tag
funkcije utice program kojim je kreiran MP3 fajl i njihova podeSavanja. Ako su pesme kreirane
sa razli¢itim programima ova funkcija moze da se razlikuje od pesme do pesme. Nepravilan
rad moZe da izazove i neka specificna osobina memorije koja se koristi ali to jo$ ne ukazuje na
gresku uredaja!

MP3 SNIMANJE (na USB/SD/SDHC/MMC memoriju)

Pogodna za snimanje preko mikrofona ili arhiviranje starih audio snimaka (primer kaseta, video
kaseta, bakelitne ploce, CD/DVD ..) posto prikljuceni signal preko 2 x RCA konvertuje u MP3
format.

Pritiskom dugmeta REC zapoginje snimanje na postaviienu USB/SD memoriju. Ponovnim
pritiskom prestaje snimanje. Snimljeni materijal u MP3 formatu nalazi se na memoriji u folderu
RECORD. Svaki naredni pritisak dugmeta REC snima se kao posebni fajl. Moguce je snimiti tri
ulazna signala, ¢ak i uisto vreme: 2 x RCA audio ulaz, Ziéni mikrofon, beZi¢ni mikrofon.

* 2x RCA: kvalitet snimljenog materijala zavisi od podesavanja LEVEL, TREBLE, BASS.

« MIC, WIRELESS MIC: kvalitet snimijenog materjjala zavisi od podesavanja MIC LEVEL,
WIRELESS MIC LEVEL, TREBLE, BASS

« Jacina zvuka ovako snimljenog materijala je uglavnom slabija nego kod ostalih marertjala koji
se slusaju preko uredaja.

« Urezimu snimanja nisu dostupne funkciie FM radi, Bluetooth i MP3 plejer.



UPOTREBA BLUETOOTH FUNKCIJE

Uredaj se moze upariti drugim uredajima koji podrzavaju BLUETOOTH protokol, domet
signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija reprodukcije muzike
sa uparenog uredaja. Prekidacem MODE (11.) odaberite BLUETOOTH. Na displeju ¢e se
moci ¢itati BLUETOOTH DISCONNECTED. Prema opisima u uputstvu mobilnog uredaja
potrazite dostupne BLUETOOTH uredaja medu kojima ¢e biti i ovaj zvuénik. Uparite
pronadeni zvuénik sa uredajem. Ukoliko mobilni uredaj trazi Sifru, ukucajte ,0000” il
,8888". Nakon uspeSnog uparenja na displeju ¢e se pojaviti ispis BLETOOTH
CONNECTED.

+ Zvuénik se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe.

+ Zbog specificnosti uparenog uredaja u pojediim slucajevima BLUETOOTH komunikacija
moZe bii oteZana.

+ Nakon ponovnog ukljucenja zvucnik ¢e se automatski povezati sa ranije povezanim
uredajem ukoliko je ona ukljucena i ako se nalazi u dometu.

+ Zvunik se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe.

+ Na nepravilan rad mogu da uticu drugi radiofrekvencijski uredaji koji se nalaze u blizini,
ovo ne ukazuje na gresku uredaja!

FMRADIO

Pritiskajte taster MODE (11.) dok se na displeju ne pojavi ispis FM / FREQ. Uredaj moze
da automatski pronade i memorise 45 radio stanica. Pretraga se automatski zaustavija
ako uredaj uo¢i promenu u jacini signala — ovo ne znaci da e pri svakom zaustavijanju da
bude pronadena stanica. Automatsko memorisanje se pokrece tasterom (10.), ukoliko se
memorisanje zavrsilo memorisane stanice se mogu birati tasterima (13.) (14.). Ako se
dugo drze pritisnuti tasteri (13.) (14.) pode$ava se jacina zvuka.

« Antena radio priiemnika je ugradena u kutiju, poloZaj kutije utice na kvalitet priema
signala.

BEZICNI MIKROFON

Napajanje isporucenog bezi¢nog mikrofona je 9V. Koristite trajne alkalne baterije 6LR61.
Za postavjanje baterije odvmite donji deo mikrofona i pazeci na polaritet postavite novu
bateriju. Prekidac na mikrofonu postavite u polozaj ON. Izlaznu snagu mikrofona moZzete
podesiti potenciometrom WIRELESS MIC LEVEL (18.). Domet mikrofona na otvorenom
jeoko 10 metara.

+ Ukoliko je prekidac u srednjem polozaju mikrofon nije iskljucen samo je utisan.

+LED dioda na mikrofonu svetli samo ako je baterija praznaitreba je zameniti.

+ Antena mikrofona je ugradena u kutiju, pozicija kutiie utice na domet i kvalitet priiema
signala. Aktualni domet zavisi i od okolnosti upotrebe. (primer zidovi, ljudski faktor, drugi
elektricni uredaji, pomeranja...)

+ Mikrofon se ne moze istovremeno koristiti sa FM radio uredajem!

+ Ukoliko duze vreme ne koristite mikrofon, izvadite bateriju!

+ Nepravilan rad moZe da prouzrokuje radiofrekvencijski uredaji u blizini, ovo ne ukazuje
na gresku uredaja!

+ Zamenu baterije sme da radi samo odrasla osoba! Praznu bateriju odmah izvadite iz
uredaja! Ako je kiselina slucajno iscurela iz baterije, obucite zastitne rukavice i suvom
krpom prebrisite leZiSte baterije! Baterije je zabranjeno rastavijati, bacati u vatru i ih kratko
spajati! Nepunljive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije!

DALJINSKI UPRAVLJAC

Za pustanje u rad daljinskog upravijaca, izvucite izolator koji viri iz daljinskog upravijaca
kod baterije. Ukoliko je rad upravija¢a nestabilan ili se smanjio domet, potrebno je
promeniti baterju: dugmasta baterija CR 2025; 3 V.

Postoji mogucnost biranja pesme direktnim upisivanjem rednog broja. Ukucajte dvo ili
trocifreni broj. Nakon isteka 3 sekundi pocinje reprodukcija odabrane pesme — ukoliko
postoji takav redni broj na USB/SD memoriji.

+ Daljinski upravijac usmerite prema kutiji posto se prijemnik daljinskog upravijaca nalazi
sa zadnje strane zvucne kutije. Upravijanje sa prednje strane nije uvek moguc. Potrebno
je da se talasi odbiju sa zidova prostorije. Domet daljinskog upravijaca je 3-5 metara.

+ Zazamenu baterije okrenite daljinski upravijac i vratanca pomerite prema desno. lzvadite
leZite sa baterijom. Obratite paznju na pravilan polaritet nove baterije. Pratite uputstva sa
leZista baterije!

+ Zamenu baterije sme da radi samo odrasla osoba! Praznu bateriju odmah izvadite iz
uredajal Ako je kiselina slucajno iscurela iz baterije, obucite zastitne rukavice i suvom
krpom prebrisite leZiste baterije! Baterije je zabranjeno rastavijati, bacati u vatruili ih kratko
spajati! Nepunljive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije!

MODE USB / SD /BT / RADIO funkcije

* Koracanje u folderima nazad

* Koracanje u folderima napred

- Korak nazad pesma/radio stanica

sl Korak napred pesma/radio stanica

- Reprodukcija/pauza/ autom. program radio st.
- Smanjivanje jacine zvuka

+ Pojacavanje jacine zvuka

REC Mogucnost snimanja na USB/SD, arhiviranje u MP3 formatu
-- unos dvocifrenog broja

--- unos trocifrenog broja

0..9 numericka tastatura

4LINE IN” AUDIO ULAZ

Uz pomo¢ RCA prikljuénog kabela moguce je povezivanje sa racunarem, MP3/MP4
plejerom, HiFi uredajem itd. Za sluSanje spolinog izvora pritisnitet taster MP3/LINE (19.).
Ponovnim pritiskom iskljucuje se i ponovo se aktivira ugradeni multimedija plejer.

+Kvalitet zvuka zavisi od priklju¢enog izvora signala i snimljenog materijal.

« Za povezivanje prikljuceni uredaj treba da poseduje izlaz niskog signala.

CISCENJE

Pre ciscenja uredaj iskljucite iz mreZe! Za periodicno ciS¢enje koristite suve krpe i cetkicu.
Blago nakvasenom krpom prebrisite spolini deo kutije. Ne koristite agresivna hemijska
sredstval Obratite paznju da nita ne ucuri u uredaj!

ODKLANJANJE GRESAKA

Ako primetite greSku pri radu, odmah iskljucite uredaj i izvucite ga mreze! Nakon izvesnog
vremena probajte ga ukljuciti ponovo. Ako poblem nije nestao pregledaite sledece. Ovo
uputstvo pomaze u pronalazenju greske, pod uslovom da je uredaj pravilno povezan. Po
potrebi obratite se struénom licu!

Uredaj ne radi, LCD diplej ne svetli.

+ Pojacalo nije ukfjuceno.

+ Proverite polozaj glavnog prekidaca sa zadnje strane.

+ Prikljucni kabel nije pravilno ukljucen.

+ Proverite dali je prikljucni kabel pravilno ukljucen u uredaj i u zid.

+ Pregoreo osigurac.

+ Poverite topljivi osigura¢ koji se nalazi sa zadnje strane zvucnika, po potrebi ga zamenite
identiénim. (250V/5A; 5x20mm)

Ocigledno uredaj radi ali ne daje zvuk.

+Nije podesenajacina zvuka.

+ Podesite da ni glavni potenciometar (LEVEL) ni potenciometri na ulazima ne budu na
minimumu.

+Nepravilno su prikljuceni audio kablovi.

+ Proverite pravilno i korekino povezivanje audio kablova.

Ne ¢uje se glas preko bezi¢nog mikrofona.

+ Nije podesen nivojacine WIRELESS MIC LEVEL.

+ Proverite, da glavni potenciometar (LEVEL) ne bude na minimumu.

-+ Proverite, da li je mikrofon ukljucen i da li je dobra baterija.

«Proverite, da FM radio funkcija bude iskfju¢ena.

« Proverite, da slu¢ajno mikrofon nije van dometa, da mu ne smeta neki drugi uredaj.

NAPOMENE

*Ne rastavijalite uredaj i ne prepravijalite je, opasnost od stujnog udara, pozara i nezgode.
Kvarovi prouzrokovani nestrucnim, nepravilnim povezivanje i nestruénim rukovanjem ne
spadaju pod garanciju!

+ Obratite paznu na pavilna povezivanja! Lose povezivanje moze da prouzrokuje pozar ili
kvarove.

+ Odmah iskfjucite uredaj ako primeite bilo kakvu nepravilnost pri radu i obratite se
struénom licu! Mnoge greske se lako mogu uociti (nema zvuka, neprijatan miris, dim,
strano telo u uredaiju, itd.).

« Stitite od praSine, pare, te¢nosti, toplote, vlaznosti, smrzavanja, udaraca i direktnog
sunca!

* Ne radite povezivanja na uklju¢enom uredaju! Nikada ne ukljucuite i iskljucujte uredaj
ako je zvuk pojacan, lako moZe da dode do kvara uredaja!

+ Radi sprecavanja smetnji, audio kablove sprovodite dalje od mreznih kablova!

+ U toku rada hladnjak moZze da se greje, treba obezbediti neprestanu cirkulaciju vazduha,
ne prekrivajte hladnjak. Ne postvijalite ga jako blizu zida! Odrzite razmak minimalno 20
cm!

« Budite paZijivi i drzite se aktuelnih propisa koji se odnose na mrezni napon! Mokrim
vlaznim rukama ne dodirujte uredaji prikljucne kablove!

+ U slucaju ostecenja prikljucnog kabela odmah ga iskljucite iz mreze!

+Nakon ulpotrebe ili punjenja iskljucite uredaj iz mreze ili odvojite spoljni akumulator!

+ Uredaj tako postavite da prikljuéni kablovi budu lako dostupljivi! Kablove tako sprovodite
da niko ne zapne u njih! Kablove ne sprovodite ispod tepiha!

+ Prilokom zamene osiguraca obratite paznju da zamenski osigura¢ bude identican
originalu. U suprotnom moZe da prouzrokuje pozar ili druge kvarove. Kuiste osiguraca je
integrisan u strujnu utinicu i u nju se sme postaviti samo osigura¢ koji je identican sa
starim (250V/5A; 5x20mm)! Po potrebi obratite se stru¢nom licu!

+ Zvucnici sadrze magnete koji mogu da ostéuju neke predmete (primer kreditna kartica,
audio video kaseta, kompas...)

« Uredaj se sme napajati samo preko standardne uzemljene uticnice 230V~/50Hz!

« Ugradeni akumulator se moZe zameniti skidanjem poklopca sa donje strane uredaja.
Akoistekne radni vek uredaja ili akumulatora oni se smatraju opasnim otpadom.

+ Uredaj projektovan za upotrebu u drzavama EU.

+ Zbog stalnog usavrdavanja moguce su promene bez predhodne najave.

+ Zbog eventualnih Stamparskig greSaka ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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MULTIFUNKCIONALNI ZVOCNIK

Pred prvo uporabo za vamo in pravilno delovanje naprave pozomo preberite in proutite navodilo za uporabo. Shranite navodilo! Originalno navodilo je napisano
vmadzarskem jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofizino sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujoc

tudi otroke mlajSe od 8 let. Otroci morajo bii seznanjeni z delovanjem in nevamostmi te naprave. Lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti starejse osebe
odgovorne za njih. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom in se priporo¢a konstanten nadzor! Otroci naj ne bodo prisotni v blizini embalaze ¢e le ta vsebuje nevame

predmete kot so folije itd.!

* Odlicna kvaliteta zvoka * Vgrajen i mikset z ojac

povezovanje USB/SD/SDHC/MMC periferije « Moznost snemanja na USBISD (2xRCA, Ziéni
]

ja visokih in nizkih tonov * Vgrajenl MPSN\IMA predvajalnik z LCD zaslonom
ikrofon, brezziéni je starih avdio * Izpis
FMradio z im iskanjem in *Bluetooth

tekstov in informacij « Ponavljanje ene ali vseh pesmi/ p

p mape jevanj
z drugo napravo ¢ Vhodi: USB/SD, MIC, WIRELESS MIC, LIN_E LED pokazatelj polnjenja v pnmen_n zvotniske uporabe ga je mogoce postavm na stojalo (opcija: stojalo HT

900) « Prenosljiva, masivna konstrukcija * V priboru berzzicni

i kabel * Vgrajeni akumulator

daljinski up
UPORABNOST

Dvosistemski aktivni zvocnik se pred svedvsem priporo¢a za ozvoCenje. Mogoce ga je
postaviti na stojalo a s pomocjo drzala je lahko prenosljiv. Vgrajeni akumulator zagotavija
delovanje tudi brez mreZne napetosti, na primer na odprtem.

Zvo¢na Skatla vsebuje vgrajeno ojacevalo s trokanalnim miksetom MP3/WMA predvajalnik,
FM radio in BLUETOOTH funkcijo. V priboru se isporoci tudi en brezziéni mikrofon. Direkino se
lahko poveZe z zunanjimi napravami kot so naprimer: multimedijski predvajalnik, mikrofon,
glasbeniinstrument, CD/DVD predvajalnik, mikset, racunalnik, mobilni telefon. ..

Primerna za arhiviranje starih avdio posnetkov (primer kaseta, video kaseta, bakelitne plosce,
CD/DVD ....) ker prihaja vhodni signal preko 2xRCA se konvertira (spremeni) v MP3 format.

MOZNOSTINAPAJANJA

Naprava se lahko napaja na tri razliéne nacine. Zraven standardnega mreznega napajanja
ima naprava vgrajeni akumulator a ga je mogoce zraven tega napajati tudi z zunanjega
akumulatorja 12 Voltov. V primeru zunanjega akumulatorja je treba biti pozoren na pravilano
polariteto; rdeci/émi prikljucki (23.) (22.): +/- 12 Volt. Uporabljajte kable preseka minimalno
2x1mm2! (niso prilozeni) Zunanji akumulator postavite ¢im blize napravi s ¢im krajSim
prikljuénim kablom.

+Po delovanju ali polnjenju odstranite vse napetostne prikljucne kable!

ZAGON IN DELOVANJE

Bodite pozorni na povezovanja oznaCena na kontrolni plodcici. Vsa povezovanja vedno
izvajajte kadar je naprava izklopliena! In zvocnik in naprava ki se povezujeta morata biti
izklopliena! Bodite pozorni da so polaritete in prikfjucki pravilno povezani. Mikrofonski kabel in
ostali autio kabli morajo biti odmaknjeni od napetostnega kabla!

Napetostni kabel se najprej prikijuci v napravo in ele za tem v elktricno omreZje. Preden
vkljugite napravo ponovno preverite pravilnost priklopa. Prikljucki morajo bili stabilni in brez
kratkih stikov, a LEVEL jakost zvoka postavite na minimum.

Po vklopu pazljivo nastavite izhodno mo¢ po Zelji. Pred vsakim izklopom in vklopom (25.)
izhodno mo¢ LEVEL (21.) postavite na minimum, s tem lahko preprecite dodatne neugodnosti

prasketanja ali okvare sistema!

POLNJENJE AKUMULATORJA

Naprava lahko deluje tudi brez mreZnega napajanja preko vgrajenega akumulatorja. Pred prvo
uporabo se mora akumulator napolniti. Zvocnik vkfjuite v elektricno omreZje in ga pustite v
izklju¢enem stanju. Med polnjenjem sveti modra LED dioda. Polnjenje zakljucite po 10-12 urah
a najkasneje v 24 urah. Polnjenje se izvaja tudi med delovanjem, a je tedaj ¢as polnjenja
mnogo daljsi.

+ Po polnjenju ali uporabi izviecite mrezni kabel iz viicnice! Po popolnem polnjenju sme mrezni
kabel ostati v omreZju samo Ce se naprava uporablja. Ce je naprava vkljucena v elektricno
omrezZje je avtomatsko aktivna funkcija polnjenja akumulatorja.

+ Cas polnjenja je od priblizno 10-12 ur. Eno polnjenje zagotavlja delovanje okoli 57 ur kar je
znatno odvisno od jakosti zvoka in ostalih nastavitev naprave.

+ Zaradi dalj$ega delovanja, akumulator tudi kadar ga ne uporabljate drzite napolnjen!

+ Vigrajeni akumulator je zaprti kislinski akumulator. Vzdrzevanje ni potrebno. Po izteku delovne
dobe lahko akumulator zamenja samo strokovno usposobliena oseba. Priporocajo se tipi:
RT1245E, RT 1272, RT 1270ES (Pred nakupom preverite parametre novega akumulatorjal)

« Akumulator se lahko odstrani tako, da se odstrani pokrov kateri se nahaja na spodnjem delu
2voénika. Pokrov je fiksiran s Sestimi vijaki.

MAKSIMALNAMOC

Pred standardno uporabo se mora vsak zvoénik utei, v prvih 30-50 delovnih urah se ne sme
preobremenjevati z ve¢ od 50% moci! VV tem obdobju ne pojacavajte na maksimalno mo¢! V
posameznih primerih lahko privede do popacenosti zvoka ¢emu je vzrok lahko preslab
ojacevalec, kjer se v tem primeru povecuje popacenost, je vzrok lahko tudi prevelik ojacevalec
kjer problem predstavija premocen signal. Maksimalna mo¢ bo tista pri kateri sistem deluje $e
brez popacenosti.

S povecevanjem moci se vec ne povecuje zvoéna mo¢ ampak se samo povecuje popacenost
kar je lahko kodljivo za zvoénike! Vkolikor povezujete mikrofon na sistem bodite pozorni da je
mikrofon ¢im bolj oddaljen od zvocnika da ne bi prislo do mikrofonije katera zelo poskoduje
2zvoénike! Zvoénike ne usmerjajte proti mikrofonu! Pri uporabi mikrofona izhodno mo¢
postopoma povecuijte, vkolikor opazite mikrofonijo takoj zmanjSajte moc, po potrebi zamenjajte
zvoéno $katlo!

MP3/WMA PREDVAJALNIK (z USB/SD/SDHC/MMC periferije)

Predvajalnik je pripraviien za delovanje &e zaslon sveti. Ce sta v napravo vstaviiena USB
spomin in SD kartica lahko izbirate s kratkim pritiskom tipke MODE (11.). Na zaslonu se lahko
odcita Stevilka poslusane pesmi: TOTAL SONGS. Za vklop predvajanja stisnite tipko (10.). Ista
tipka sluzi tudi za pavziranje predvajanja. S tipko (12.) je mogoce izbrati rezim delovanja:
REPEAT: ONE / FOLDER/ALL / RANDOM (aktualna pesem/ mapa / ponavijanje vseh pesmi
I nakljuéno predvajanje)

lj omrezni
S kratkimi pritiski tipk (13.) (14.) lahko izberete Zeljeno pesem ali ¢e se dolgo drZijo pritisnjene,
se nastavlja jakost zvoka, brez ozira na polozaj LEVEL potenciometra. V spodnji vrstici
zaslona se lahko odcita aktualni rezim delovanja, pretekli ¢as pesmi in nastavijeni rezim
ponavijanja.

Z 2 sekundnim drzanjem pritisnjeno tipko (10.) je mogoce izbiranje mape - FOLDER - izbira se
naredi s tipkama (13.) (14.), funkcija deluje vkolikor na USB/SD periferiji obstajajo mape.

+ Ce digitalni zapis vsebuje spremljajoce tekste (ID3 Tag) se bodo le ti lahko brali na zaslonu.
+Po ponovnem vklopu,se predvajanje zacne na zacetku zadnje poslusane pesmi.

+ Priporoceni format kartice mora biti: FAT32. Ne uporabljajte kartice z NTFS formatom!

+ Vkolikor naprava ne daje zvok ali ne prepoznava USB/SD/SDHC/MMC spominsko
kartico,vzamite spominsko kartico ven, in jo ponovno vinite. Ce ni efekta pritisnite tipko MODE
ali po potrebiizKljucite in vkljucite kompletno napravo.

+ Spominsko kartico vzamite ven iz naprave Sele ¢e se ona ne uporablja, vkolikor je naprava v
drugem rezimu MODE, v nasprotnem se lahko poSkodujejo podatki! Prepovedano je jemati
spominsko kartico ven med predvajanjem!

+ USB spominska kartica se lahko vstavi samo na en nacin. Ce se zatika, jo poskusite obmiti;
ne silit!

+ SD/SDHC/MMC kartica se vstavija tako da je lomljena stran obrnjena navzgor in naprej
kontakti morajo biti na desni strani.

+Nepravilno delovanje lahko povzrogi tudi konstrukcija ali specifiéna lastnost spominske kartice
kar ne nakazuje na napako naprave!

« Na kvaliteto in pravilno delovanje vpliva MP3 program za kompresijo, kvaliteta uporablene
USB/SD spominske kartice a to ni napaka naprave.

« Nije zagotovljeno niti predvajanje podprtih map, to je odvisno od zunanijih faktorjev na katere
proizvajalec naprave nima vpliva.

« Jakost zvoka audio map je lahko razli¢na, odvisno je od kvalitete posnetka in so lahko
potrebne druge audio nastavitve..

«Ni zagotovljeno predvajanje zaS¢itenih DRM map!

+Preko USB vticnice lahko povezete MP3/MP4 predvajalnik a nikar ne povezuijte hard disk!

+ Na USB/SD spominski kartici ne shranjujte druge mape samo MP3 (WMA) mape, to lahko
ustavija ali moti predvajanje.

+ USB vti¢nico ne uporabjajte za polnjenje mobilnih naprav!

+ Bodite pozorni da ni¢ ne pade ali prite¢e v USB vtiénico ali leZiCe kartice, to lahko privede do
okvar.

Opomba! Za izgubljene ali poskodovane podatke proizvajalec ne odgovarja, niti v tem primeru
Ce se je izquba ali poskodba podatkov zgodila z uporabo te naprave. Priporo¢a se ustvarjanje
varnostnih kopij na racunalniku.

MP3-1D3 Tag TEKSTOVNE INFORMACIJE

Na zaslonu se prikazujejo pripadajoci podatki o poslusani MP3 glasbi. Na zaslonu se isto¢asno
lahko pojavi 10 karakterjev. Ti teksti lahko vsebujejo sledece informacije: naslov pesmi, naslov
albuma, ime izvajalca.

+ Titeksti se pojavijaljo samo v primeru da MP3 datoteka vsebuie te podatke. Te se informacije
dodelijo datoteki S med kreiranjem MP3 datotek. Ce ne obstajajo ti podatki se na ekranu ni¢
ne pojavi.

+V nekaterih primerih se lahko zgodi da se ne morejo odCitati nekatere lastnosti z ekrana. To je
vglavnem primer s specijalnimi lastnostmi ali z lastnostmi s Sumniki. Na delovanje 1D3 Tag
funkcije vpliva program s katerim je kreirana MP3 datoteka in njihova nastavijanja. Ce so pesmi
kreirane z razliénimi programi se ta funkcija lahko razlikuje od pesmi do pesmi. Nepravilno
delovanje lahko izzove tudi kaksna specificna lastnost spominske kartice katera se uporablja a
to 8e ne nakazuje na napako naprave!

MP3 SNEMANJE (na USB/SD/SDHC/MMC spominsko kartico)

Primema za snemanje preko mikrofona ali arhiviranje starih avdio posnetkov (primer kaseta,
video kaseta, bakelitne plosce, CD/DVD ...) ker prikljuceni signal preko 2 x RCA konvertira v
MP3 format.

S pritiskom gumba REC se zatne snemanje na vstaviieno USB/SD spominsko kartico. S
ponovnim pritiskom preneha snemanje. Posneti materijal v MP3 formatu se nahaja na
spominski kartici v mapi RECORD. Vsaki nasledniji pritisk gumba REC se snema kot posebna
mapa. Mogoce je snemati tri vhodne signale, celo v istem ¢asu: 2 x RCA avdio vhod, Zicni
mikrofon, brezzicni mikrofon.

+ 2x RCA: kvaliteta posnetega materijala je odvisna od nastavitev LEVEL, TREBLE, BASS.

* MIC, WIRELESS MIC: kvaliteta posnetega materijala je odvisna od nastavitev MIC LEVEL,
WIRELESS MIC LEVEL, TREBLE, BASS

« Jakost zvoka tako posnetega materijala je v glavnem slab$a kot pri ostalih materijali, kateri
se poslusajo preko naprave.

« V reZimu snemanja niso dostopne funkcije FM radija, Bluetooth in MP3 predvajalnika.



UPORABA BLUETOOTH FUNKCIJE

Naprava se lahko poveZe z drugimi napravami katere podpirajo BLUETOOTH protokol, doseg
signala je maks.10 metrov. Po povezavi bo dostopna funkcija predvajanja glasbe s povezane
naprave. S stikalom MODE (11.) izberite BLUETOOTH. Na zaslonu se bo lahko prebralo
BLUETOOTH DISCONNECTED. Po opisanem v navodilih mobilne naprave pois¢ite dostopne
BLUETOOTH naprave med katerimi bo tudi ta zvocnik. PoveZite najdeni zvoénik z napravo.
Vkolikor mobilna naprava ice $ifro, vtipkajte ,0000” ali ,8888". Po uspesni povezavi se bo na
zaslonu pojavil izpis BLETOOTH CONNECTED.

« Zvocnik se lahko hkrati poveze samo z eno mobilno BT napravo.

+Doseg je odvisen od povezane naprave in okoli¢in uporabe.

+ Zaradi specificnosti povezane naprave je lahko v posameznih primerih BLUETOOTH
komunikacija otezena.

+ Po ponovnem vklopu se bo zvoénik avtomatsko povezal s predhodno povezano napravo,
vkolikor je le ta vkljuéena in ¢e se nahaja v dosegu.

+ Zvocnik se lahko hkrati poveze samo z eno mobilno BT napravo.

+Doseg je odvisen od povezane naprave in okoli$¢in uporabe.

+Na nepravilno delovanje lahko vplivajo druge radiofrekvencijske naprave katere se nahajajo v
blizini, to pa ne nakazuje na napake naprave!

FMRADIO

Pritiskajte tipko MODE (11.) dokler se na zaslonu ne pojavi izpis FM / FREQ. Naprava lahko
avtomatsko poi$¢e in shrani 45 radio postaj. Iskanje se avtomatsko zaustavi ¢e naprava zazna
spremembo v jakosti signala - to pa ne pomeni da bo pri vsaki zaustavitvi najdena postaja.
Avtomatsko shranjevanje se pokrene s tipko (10.), vkolikor se je shranjevanje zakfjucilo se
lahko shranjene postaje izbirajo s tipkama (13.) (14.). Ce so dalj ¢asa pritisnjeni tipki (13.) (14.)
se nastavlja jakost zvoka.

+ Antena radio sprejemnika je vgrajena v $katlo, poloZaj $katle vpliva na kvaliteto sprejema
signala.

BREZZICNI MIKROFON

Napajanje dobavijivega brezZiénega mikrofona je 9V. Uporabljajte trajne alkalne baterije
6LR61. Za vstavijanje baterij odvijte spodnji del mikrofona in pazite na polariteto ter vstavite
novo baterijo. Stikalo na mikrofonu postavite v polozaj ON. Izhodno mo¢ mikrofona lahko
nastavite s potenciometrom WIRELESS MIC LEVEL (18.). Doseg mikrofona na odprtem je
okoli 10 metrov.

+Vkolikor je stikalo v srednjem polozaju mikrofon ni izkju¢en samo je utisan.

+LED dioda na mikrofonu sveti samo Ce je baterija praznain treba jo je zamenjati.

+ Antena mikrofona je vgrajena v $katlo, polozaj Skatle vpliva na doseg in kvaliteto sprejema
signala. Aktualni doseg je odvisen tudi od okolis¢in uporabe. (primer stene, cloveski faktor,
druge elektricne naprave, premikanja...)

« Mikrofon se lahko hkrati uporablja z FM radio napravo!

«Vkolikor dalj ¢asa ne uporabljate mikrofon, odstranite baterijo!

+Na nepravilno delovanje lahko vplivajo druge radiofrekvencijske naprave katere se nahajajo v
bliZini, to pa ne nakazuje na napake naprave!

+ Zamenjavo baterije sme narediti samo odrasla oseba! Prazno baterijo takoj odsranite iz
naprave! Ce je kislina sluajno iztekla iz baterije, navlecite zadcitne rokavice in s suho krpo
prebrisite lezisce baterije! Baterije je prepovedano razstavijati, metati v ogenj ali jih kratko
spajati! Nepolnljive baterije je prepovedano polniti! Nevarnost pred eksplozijo!

DALJINSKIUPRAVLJALEC

Zazagon daljinskega upravijalca, izvlecite izolator kateri gleda ven iz daljinskega upravijalca pri
bateriji. Vkolikor je delovanje upravijalca nestabilno ali se je zmanj$al doseg, je potrebno
zamenjati baterjo: gumbasta baterija CR 2025; 3 V.

Obstaja moZnost izbiranja pesmi z direktnim vpisovanjem zaporedne Stevilke. Vtipkajte dvo ali
trodtevilcno cifro. Po preteku 3 sekund se zacne predvajanje izbrane pesmi — vkolikor obstaja
taksna Stevilka na USB/SD spominski kartici.

« Daljinski upravijalec usmerite proti Skatli, ker se sprejemnik daljinskega upravijalca nahaja na
zadnji strani zvocne $katle. Upravijanje na spredniji strani ni vedno mogoce. Potrebno je, da se
valovi odbijejo s sten prostora. Doseg daljinskega upravijalca je 3-5 metrov.

+ Za zamenjavo baterije obrnite daljinski upravijalec in vratca premaknite na desno. Odstranite
leZisce z baterijo. Bodite pozomi na pravilno polariteto nove baterije. Spremljajte navodila z
leZis¢a baterije!

+ Zamenjavo baterije sme narediti samo odrasla oseba! Prazno baterijo takoj odstranite iz
naprave! Ce je kislina slucajno iztekla iz baterije, navlecite zascitne rokavice in s suho krpo
prebrisite leZise baterije! Baterije je prepovedano razstavijati, metati v ogenj ali jih kratko
spajati! Nepolnljive baterije je prepovedano polniti! Nevamost pred eksplozijo!

MODE USB /SD /BT / RADIO funkcije

* Korakanje v mapah nazaj

o Korakanje v mapah naprej

< Korak nazaj pesem/radio postaja

" Korak naprej pesem/radio postaja

[ Predvajanje/pavzal avtom. program radio postaj
- ZmanjSevanje jakosti zvoka

+ Pojacevanje jakosti zvoka

REC Moznost snemanja na USB/SD, arhiviranje v MP3 formatu
-- vnos dvosteviléne cifre

--- vnos trostevilcne cifre

0.9 numericna tastatura

,4LINE IN” AUDIO VHOD

S pomogjo RCA prikljuénega kabla je mogoCe povezovanje z racunalnikom, MP3/MP4
predvajalnikom, HiFi napravo itd. Za poslu$anje zunanjega izvora pritisnite tipko MP3/LINE
(19.). S ponovnim pritiskom se izkljuci in se ponovno aktivira vgrajeni multimedija predvajalnik.
+Kvaliteta zvoka je odvisna od priklju¢enega izvora signala in snemanega materijala.

+Za povezovanje mora imeti priklju¢ena naprava izhod nizkega signala.

CISCENJE

Pred ¢id¢enjem napravo izkljucite iz elektriéne mreze! Za ob&asno ¢iscenje uporabljajte suhe
krpe in $cetke. Z blago namoceno krpo prebrisite zunanji del Skatle. Prepovedana uporaba
kemikalij! Bodite pozorni da ni¢ ne pritece v napravo!

ODPRAVLJANJE NAPAK

Ce opazite napako v delovanju, takoj izkfjucite sistem in pocakajte malo. Ponovno vkijucite
sistem in preverite ali je napaka tudi dalje prisotna. Vkolikor je napaka tudi dalje prisotna
izkljucite sistem in preverite sledece parametre kateri pomagajo pri lociranju nastale napake.
Vkolikor je sistem pravilno povezan je mogoge potreben nasvet strokovno usposobliene
osebe!

Naprava ne deluje, LCD zaslon ne sveti.

+Ojacevalec ni vkljucen.

* Preverite poloZaj glavnega stikala na zadnji strani.

+ Prikljuéni kabel ni pravilno vkljucen.

- Preverite all je prikljucni kabel pravilno vkljuéen v napravoin v steno.

+Pregorela varovalka.

+ Peverite topljivo varovalko katera se nahaja na zadnji strani zvocnika, po potrebi jo zamenjajte
zidenti¢no. (250V/5A; 5x20mm)

Ocitno naprava deluje a ne daje zvok.

+Ninastavijena jakost zvoka.

+ Nastavite tako da niti glavni potenciometer (LEVEL) niti potenciometri na vhodih niso
nastavljeni na minimum.

+Nepravilno so prikfjuceni audio kabli.

+ Preverite pravilno in korektno povezovanje audio kablov.

Ne sliSi se glas preko brezzi¢nega mikrofona.

+Ninastavijen nivo jakosti WIRELESS MIC LEVEL.

+ Preverite, da glavni potenciometer (LEVEL) ni na minimumu.

+ Preverite, da ali je mikrofon vklju¢en in ali je dobra baterija.

+ Preverite, da je FM radio funkcija izkjuéena.

* Preverite, da slu¢ajno mikrofon niizven dosega, da mu ni napoti katera druga naprava.

OPOMBE

* Ne razstavijajte in prenarejajte napravo. Z nepredpisanim in nepravilnim rokovanjem lahko
izzovete okvare, to lahko izzove pozar ali elektricni udar. Okvare povzrocene z nestrokovnim in
nepravilnim rokovanjem niso predmet garancije!

« Bodite pozorni da so stiki kvalitetni! Napacno povezovanje lahko privede do okvar in do
pozara.

* Vkolikor opazite kak$ne nepravilnosti pri delovanju izkljucite sistem in se obrnite na strokovno
usposoblieno osebo! Mnoge nepravilnosti se zlahka opazijo (i zvoka, neprijeten vonj, dim, tuji
predmet v napravi, itd.).

« Napravo zascitite pred prahom, tekocinami, toploto, viago, zmrzovanjem, udaraci in pred
direktnim vplivom sonca!

* Ne delajte povezovanj na vkljuceni napravi! Nikoli ne vkljucuite in izkljuéujte napravo ¢e je
2zvok pojacan, lahko pride do okvare naprave!

« Zaradi preprecevanja motenj, audio kable speljite vstran od mreznih kablov!

+ Med delovanjem se lahko hladilnik segreje, treba je zagotoviti neprestano kroZenje zraka, ne
prekrivajte hladilnik. Ne postvijajte ga zelo blizu stene! Imejte razdaljo minimalno 20 cm!

+ Bodite pazljivi in se drzite aktualnih predpisov, kateri se nanasajo na mrezno napetost! Z
mokrimi viaznimi rokami se ne dotikajte naprave in prikljuénega kabla! Drzite se standardnih
previdnostnih mer!

+V primeru da se poskoduje napajalni kabel, ga takoj izkfjucite iz elektricnega omrezja!

+ Po uporabi ali polnjenju izkljucite napravo iz elektricnega omrezja ali odstranite zunanji
akumulator!

+ Napravo postavite tako da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen in da ni napoti nogam.
Prikljucni kabel ne speljite pod tepih!

+ Pri zamenjavi varovalke bodite pozomi da je nadomestna varovalka identicna originalni. V
nasprotnem lahko povzroci poZar ali druge okvare. Ohisje varovalke je integrirano v elektriéno
vticnico in v njo se sme vstaviti samo varovalka katera je identicna s staro (250V/5A; 5x20mm)!
Po potrebi se obrnite na strokovno usposobljeno osebo!

« Zvocniki vsebujejo magnete, ne postavijajte jih blizu predmetov kateri so obCutljivi na
magnetna polja (kreditne kartice avdio video kasete,kompas...)

«Napravo prikljucujte samo v ozemljene elektricne vtinice 230V~/50Hz! B

« Vigrajeni akumulator se lahko zamenja z odstranitvijo pokrova na spodnji strani naprave. Ce
pretece delovna doba naprave ali akumulatorja, se smatrajo nevarnim odpadom.

«Naprava je projektirana za uporabo v drzavah EU.

+ |z razloga konstantnega razvoja in izboljSave kvalitete, se lahko spremembe v karakteristiki in
dizajnu zgodijo tudi brez najave.

+ Zamorebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opraviujemo.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



v
)

PAB 20A

MULTIFUNKCNI ORCHESTROVY REPROBOX

Predtim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peciivé prectéte tento uZivatelsky manual a tento si uschovejte. Pavodni popis bglevyhotgven v madarském jazsvlcei.
et,

Tento pristroj mohou osoby, kieré maji snizené fyzicke, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti a pofrebné védomosti, dale déti od

pouzivat pouze v pfipadé, ze je zajistén odpovidajici dohled nebo kd{z
pouzivanim. Je zakézéano, aby si se zafizenim hrly d&fi. Cisténi pristroje nebo béznou uzivatelskou Udrzbu smi déti provadet vyhradné p

bezpe¢nym

2 byly takové osoby pouceny o pouzivani zafizeni a pochopily mozna nebezpedi spojena s
& dohledem. Po

vybaleni se ujistéte o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestliize obsahuije sacky nebo jiné nebezpecné komponenty!

zabarveni zvuku y MP3/WMA

* Dokonalé kvalita zvuku

y alovy mixazni |-zesilovac * Regt ysokych a ych tont
prehréva¢ s LCD displejem ¢+ Moznost zapojeni USB/SDISDHC/IMMC zdrojii » Schopnost nahravani na USB /'SD d)i’es 2 x RCA, mikrofon, bezdratoy
Archi ych i h infol i ani jedné nebo vsech skladeb / opakovani knihovnw EiEehmfvéni v ndhodném pora
ych funkci bluetooth ¢ VstuPy: USBI/SD, MIC, WIRE|

* Zobrazeni rmaci ¢

stal p:
funkei automaticlzého vyhledévéni stanic a paméti « Ozvuceni pfistrojui vybaven
_nabijeni + Pro Géely ozvuceni je mozné umistit na stojan (opce: HT 900 stojan) * Pfenosnd, masivni y

pr y

POUZITI

Aktivni dvoupasmovy reprobox v bass-reflexovém provedeni je uréen predevsim pro tcely
profesionalniho ozvucovani, pro potfeby riznych hudebnich téles. Moznost umisténi na
stojan, diky drzadlu umisténému v homi ¢asti snadné prenéSeni. Zabudovany akumulator
umoziiuje provozovani reproboxu i bez sitového napéti, napriklad v exteriérech.

Kromé reproduktorti je toto zafizeni vybaveno i zabudovanym koncovym zesilovacem,
tfikandlovou mixazni jednotkou, déle MP3/WMA prehravacem, FM radiem a funkci
BLUETOOTH. Ruéni bezdratovy mikrofon je dodavan v pfislusenstvi. Moznost
bezprostfedniho zapojeni extemich zafizeni, napfiklad: multimédiéini prehrava¢, mikrofon,
hudebni nastroj, CD/DVD prehravac, mixazni jednotka, pocitac, mobilni telefon. ..

Vhodné pro archivaci starych nahravek (napr:. Kazety, videokazety, vinylové desky, CD / DVD),
protoze zvuk pripojeny 2 x RCA konektorem prevede do audio formétu MP3.

ZPUSOBY NAPAJENI

Reprobox je mozné napéjet ze i rtiznych zdrojii. Kromé bézného sitového kabelu je vybaven
zabudovanym akumulatorem a je mozné i zapojeni k externimu 12voltovému akumulétoru ve
vozidle. V naposledy uvedeném pfipadé vénujte pozornost zapojeni v souladu s predpisy;
Cerveny/Gemny kabel (23.) (22.): +/- 12 voltli. PouZivejte kabel s prifezem alespori 2x1mm2!
(neni soucasti baleni) Externi akumulator umistéte v blizkosti reproboxu, pouZijte co mozna
nejkratsi privodni kabel.

* Po ukonéent provozovani a nabijeni odpojte vSechny napajeci kabely!

UVEDENi DO PROVOZU

Vénuijte pozornost zapojeni v souladu s funkcemi uvedenymi na oviddacim panelu. Veskera
zapojeni provadgjte vyhradné tehdy, je-li systém odpojen z elektrické sité! Reprobox i
zapojovana zaffizeni musi byt vypnuta! Dbejte na to, aby zapojeni a polarita byly v souladu s
predpisy. Kabel mikrofonu a privodni audiokabely nesmi byt umistény v blizkosti sitového
kabelu!

Sitovy pivodni kabel zapojte nejprve do reproboxu a teprve potom do zasuvky elektrické sité.
Pred zapojenim systému do elektrické sité zkontrolujte, zda jsou vSechna zapojeni provedena
spravné. Zapojeni musi byt stabilni a nezkratova, nastaveni hlasitosti LEVEL musi byt v pozici
minimalni hodnoty.

Nyni muZete po zapnuti reproboxu zadit opatmé zvySovat hodnoty nastaveni podle svych
pozadavku. Pred zapnutim a vypnutim (25.) vzdy nastavte regulétor LEVEL (21.) na minimalni
stuperi, aby pfipadny Sum neposkodil reproduktory!

NABIJENIAKUMULATORU

Reprobox je mozné pouzivat i bez zapojeni do elektrické sité, a to pomoci zabudovaného
akumulatoru. Pred prvnim pouzitim musite akumuldtor nabit. Odpojte pfivodni kabel a
reprobox nechte vypnuty. Béhem nabijeni sviti modra LED dioda. Nabijeni ukoncete
vytazenim sitového piivodniho kabelu po uplynuti 10-12 hodin, nejpozdéji vSak po 24
hodinach. Nabijet je mozné i béhem provozovani, avak v takovém pfipadé se doba nabijeni
prodiuzuje.

+ Po dokonceni nabijeni a/nebo ukonéeni pouZivani vytahnéte privodni kabel z elektrické sité!
Kabel ponechejte zapojeny i po Upiném nabiti pouze v pfipadé, kdyz je reprobox pouzivan. Ve
stavu vypnuti reproboxu je funkéni nabijeni z akumulétoru, je-li tento zapojen do sité.

+ Doba nabijeni trva priblizné 10-12 hodin. Tim je zarucena funkénost pomoci zabudovaného
akumulatoru na dobu cca. 57 hodin, coz viak vyznamné zavisi na nastavené hlasitosti.

+ Za (icelem zachovani delsi Zivotnosti ponechévejte akumulator v nabitém stavu i tehdy, kdyz
neni pouzivan!

+ Pouzity akumultor je uzavfeny, olovény. NevyZaduje Zadnou tdrzbu. Po skon€eni Zivotnosti
se doporucuje vyména provedena odbornikem. Doporucované typy: RT1245E, RT 1272, RT
1270ES (Pred zakoupenim zkontrolujte parametry zvoleného akumulétoru!)

« Akumultor vyjmete po sejmuti vika umisténého v dolni ¢asti zadniho panelu. Viko je
upevnéno Sesti Srouby.

MAXIMALNIHLASITOST

V$echny reproduktory musi byt pied pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu zabéhnuty. V
prvnich 30 az 50 provoznich hodinéch je dovoleno pouze 50%ni zatizeni!

Jestlize je hlasitost nastavena na vy3si intenzitu — v nékterych pfipadech — mize zvuk byt
zkresleny a mit nizkou kvalitu. Divodem mize byt prili vysoky vstupni signdl. Za Ucelem
zamezeni takového jevu snizte vstupni signél daného kandlu nebo pripadné hlasitost (LEVEL).
Maximaini intenzita hlasitosti systému je takova, kdyz je zvuk jesté kvalitni a bez zkresleni.
Dalsim zvy$enim hlasitosti se vystupni kvalita jiz nezvysuje, ale naopak stoupa zkresleni zvuku
vydavaného systémem! Tento jev poskozuje reproduktory a miize zplisobit dalsi zavady!
Jestlize budete zapojovat mikrofon, umistéte jej co mozna nejdale od reproboxu, abyste
zabrénili ruseni! Reprobox nesmérujte k mikrofonu, protoze ruseni poskozuje reproduktory! Pfi
pouzivani mikrofonu zvySujte hlasitost opatmé, a jestiize Zjistite ruseni, snizte okamzité
intenzitu hlasitosti a pokud to bude nutné, umistéte reprobox na jinou pozici!

PREHRAVANI MP3/WMA (ze zaloznich zdroji USB/SD/SDHC/MMC)

Prehravac je pripraven k pouzivani, sviti-li displej. Jestlize viozite soucasné zdroj USB a SD,
pak kratkym stisknutim tlacitka MODE (11.) zvolite pozadovany zdroj. Na displeji bude
zobrazen pocet skladeb uloZenych na daném zéloznim zdroji: TOTAL SONGS. Pro spusténi
pehravani stisknéte tlacitko (10.). Stejnym tacitkem prehravani prerusite. Pomoci tlacitka
(12.) zvolite rezim prehravani: REPEAT: ONE / FOLDER / ALL. / RANDOM (aktuéini skladba /

”mikrofon) .
i « FM radio s
LESS MIC, LINE « LED dioda signalizujici
krofon, dalkovy ovladac, sitovy kabel v

knihovna / opakovani vech skladeb / pfehravani v néhodném poradi)

Kratkym opakovanym stisknutim tlacitek (13.) (14.) pfejdete na predchazejici nebo na

nasledujici skladbu, pfidrzovanym stisknutim nékterého z tlacitek miZzete nastavit hlasitost

prehrévace hudby, a to nezavisle na pozici regulatoru hlasitosti LEVEL. V dolnim fadku na

displeji je zobrazen aktualni provozni rezim, jiz uplynuly ¢as z dané skladby a zvolena funkce

opakovani prehravani.

Po stisknuti tlacitka (10.) po dobu 2 vtefin - FOLDER - mlzete pomoci tiacitek (13.) a (14.)

vyhledavat v podknihovnach, jestlize se takové na zdroji USB/SD nachézeji.

+ Jestlize dana skladba obsahuje privodni textové informace (ID3 Tag), budou tyto zobrazeny.

+ Po zapnuti muZete znovu spustit piehravani naposledy poslouchané skladby.

+ Doporugovany systém souborti paméti: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve formatu

NTFS!

+ Jestlize pristroj nevydava zvuk, nebo nerozezna pamétovou jednotku typu

USB/SD/SDHC/MMC, pak takovou jednotku vyjméte a opétovné vioZte, potom opakované

zvolte typ jednotky pomoci tiacitka MODE. Bude-li to nutné, pfistroj vypnéte a opét zapnéte!

+ Externi pamétovou jednotku vyjméte az potom, kdyz byla pomoci tlacitka MODE provedena

zména zdroje nebo byl vypnut pehravag! V opacném piipadé mohou byt poskozena data.

Béhem pehravani je zakazano viozenou externi jednotku ze zafizeni vyjimat!

+ Zdroj USB je mozné vkladat pouze jednim zplisobem. Jestlize zdroj uvizne, otocte jej a

zkuste to znovu; nepouzivejte nasili!

« Zkoseny roh karet typu SD/SDHC/MMC musi byt otoéen smérem dopredu/nahoru, kontakty

jsou viditeIné na pravé strané.

« Specifické viastnosti zaloznich zdrojli mohou zpUsobovat nespravné fungovani, to vsak

neznamené zavadu zafizeni!

+ Komprimované soubory, komprimacni programy pouzivané pro soubory ve formatu MP3 a

kvalita pamétovych zafizeni USB/SD muze zplisobovat takové chybné fungovani, které neni

z&vadou zafizeni.

« Ani piiehravani podporovanych souborl neni garantovano ve viech pfipadech, protoze to

miize byt ovlivnéno okolnostmi softwaru a hardwaru nezavislymi na vyrobci.

« Hlasitost a kvalita zvuku riznych audio souborti se miZe lisit, z diivodu odli$nych parametrli

takovych souborl

+ Priehravani souborli chranénych autorskymi pravy (DRM) neni zaruceno!

+ Pomoci USB kabelu mizete piipojovat i MP3/MP4 piehravace, ale nikdy nepfipojujte externi

pevny disk!

« Kromé piehravanych soubort ve formatu MP3 (WMA) neukladejte na zdroje USB/SD

soubory jiného formatu, protoZe by to mohlo zpomalovat nebo znemoznit prehravani.

+ Do USB zasuvky nezasunuijte za icelem nabijeni telefon, navigaci... !

+ Dbejte na to, aby se do konektorli zdroje USB a pamétovych karet nedostaly zadné cizi

predméty, protoZe by to mohlo zpiisobit poskozeni.

Upozornénil Vijrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozend data, a to ani v

pripadé, kdy ke ztraté dat, apod. doslo béhem pouzivéani zafizeni. Doporucujeme predem

vyhotovit bezpecnostni kopie dat, skladeb ulozenych na vkladaném datovém nosici na pocitac.

MP3-ID3 Tag TEXTOVE INFORMACE

Na displeji jsou zobrazovany textové informace néleZejici k jednotlivym skladbam ve formatu

MP3. Zobrazovano je 10 znakd najednou a text se automaticky stfida. Textové informace

mohou zahmovat nésledujici: nézev skladby, nézev alba, jméno interpreta.

« Textové informace jsou zobrazovany pouze v pfipadé, kdyz soubor ve forméatu MP3 takové

informace obsahuje. Tyto textové informace Ize k pfislusné skladbé piitadit pfi vytvareni

souboru MP3. Jestiize takové doprovodné informace nebyly vytvofeny nebo nebyly

zaznamenany viechny zobrazitelné tdaje, nebudou tyto na displeji zobrazeny.

MP3 nahravani (ukladani na USB/SD/SDHC / MMC)

pro zaznam nebo archivaci starych nahravek (napf. kazet, videokazet, gramofonovych desek,

CD/DVD), protoze zvuk pfipojeny 2 x RCAkonektorem prevede do audio forméatu MP3.

Po stisknuti tlacitka REC zafizeni zatne nahravat na pfipojené USB / SD. DalSim stlaenim se

nahrévani ukon¢i. Na pamétovém zafizeni se MP3 nahravky ulozi do RECORD slozky. Mezi

dvéma zaznamy se vzdy vytvori nova hudebni slozky, soubor. TH riizné zdroje zvuku Ize

nahrévatinajednou: 2 x RCAaudio vstup, kabelovy mikrofon, bezdratovy mikrofon.

+ 2 X RCA: kvalita nahravani zavisi na nastaveni drovni hlasitosti, nastaveni vysek, nastaveni

basli

« MIC, bezdratové MIC: kvalita zéznamu zavisi, MIC LEVEL, bezdratové MIC LEVEL,
taveni vysek a nastaveni reulétoru hlubokych toni.

« U takto pofizeného zéznamu je hlasitost zvuku obvykle nizsi nez sila zvuku u pfehravace

nebojiného zarizeni.

* Piirezimu zéznamu, FM rédio, Bluetooth a MP3 piehravac neni k dispozici.




«V/ nékterych pripadech se miize stat, Ze nékteré znaky nejsou zobrazeny spravné nebo nejsou
zobrazeny viibec. To se tyka predevsim specilnich znaku a znaki s diakritikou. Spravny rezim
funkce ID3 Tag je ovlivnén programem pro vytvafeni souborli ve forméatu MP3 a také jeho
nastavenimi. Jestlize byly riizné nahravky vyhotovovany riiznymi komprimacnimi programy a s
odlisnymi nastavenimi, pak se mohou [isit i zobrazované textové informace u jednotiivych
nahrévek.

FUNKCE BLUETOOTH

Prostiednictvim bezdrétového spojeni miizete zafizeni propojit s prehravacem hudby, mobilnim
telefonem, pocitacem, které jsou vybaveny funkci BLUETOOTH, a to ve vzdélenosti dosahu
nejvySe 10 metrd (na volném prostranstvi). Potom miizete poslouchat hudbu pehrévanou na
téchto zafizenich. Nejprve zvolte na reproboxu tlacitkem MODE (11.) rezim BLUETOOTH. Na
displeji bude zobrazen napis BLUETOOTH DISCONNECTED. Zplisobem uvedenym v navodu
na pouzivani pfistroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci BLUETOOTH
a se v blizkosti, mezi nimi také tento reprobox. Obé zafizeni vzajemné propojte.
Jestlize va$ mobilni pristroj pozaduje kod, zadejte heslo ,0000” nebo ,8888". Po Uspésném
propojeni bude zobrazen napis BLUETOOTH CONNECTED.

+ Funkce BLUETOOTH miZe nékdy fungovat omezené, v disledku specifickych viastnosti
externiho pfistroje.

+ Po zapnuti se zafizeni automaticky znovu spaji s pristroji, které byly dfive spravné sparovany a
jiz spésné vzajemné propojeny, jestiize jsou tyto pfistroje v blizkosti a jsou zapnuté.

« Jeden reprobox Ize soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim BT.

« Aktuaini vzdalenost dosahu zvisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnich podminkach.
(napf. stény, osoby, jiné elektrické pfistroje, pohyb...)

« Nespravné fungovani, nezadouci Sum mize byt zplisoben radiofrekvencnimi pfistroji
nachazejicimi se v blizkém okoli, tento jev neni zavadou zafizeni!

FMRADIO

Tlaitko MODE (11.) opakované tisknéte tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi napis FM /
FREQ. Rédio dokéze automaticky vyhledat a uloZit 45 rozhlasovych stanic. Viyhledavani se
okamzité zastavi, jestlize pristroj zaznamena signal s proménlivou intenzitou — to viak
neznamena vzdy skutecné nalezeni rozhlasové stanice! Tlacitkem (10.) aktivujete automatické
ladéni, po dokonceni ladéni miizete pomoci tlacitek (13.) a (14.) vyhledavat rozhlasové stanice.
Piidrzenym stisknutim tiacitek (13.) a (14.) miZete regulovat hlasitost.

+ Anténa radia je zabudovana do reproboxu. Pozice reproboxu ma viiv na kvalitu prijmu.
BEZDRATOVY MIKROFON

Bezdrtovy mikrofon dodavany s reproboxem je napajen pomoci baterie 9V. PouZivejte
dlouhotrvajici (alkalické) baterie typu 6LR61. Za Ucelem vymény baterii odSroubujte kryt
umistény v dolni Casti rukojeti, vénujte pozomost spravné polarité a viozte baterii. Posuvné
tlacitko nachézejici se na rukojeti mikrofonu posurite do polohy ON. Hasitost mikrofonu
pouzivaného v blizkosti reproboxu nastavite pomoci regulatoru WIRELESS MIC LEVEL (18.).
Vzdélenost dosahu na otevieném prostranstvi je cca 10 metrd.

+ Prostfedni poloha posuvného tlacitka mikrofon ztii, ale nevypne.

+LED dioda umisténa na rukojeti sviti, jestlize je vybit baterie a je nutné vyména.

+ Anténa mikrofonu je zabudovana do reproboxu. Pozice reproboxu miiZe oviivnit kvalitu prijmu a
vzdalenost dosahu. Aktuélni vzdalenost dosahu zavisi na okolnich podminkéch (napr. stény,
osoby, jiné elektrické pristroje, pohyb...)

+ Soucasné s mikrofonem nepouzivejte funkci FM radia!

+Nebudete-li mikrofon del$i dobu pouZivat, vyjméte baterie!

+ Nespravné fungovani, nezadouci Sum mlze byt zplsoben radiofrekvencnimi pfistroj
nachézejicimi se v blizkém okoli, tento jev neni z&vadou zafizeni!

+ yménu baterii smi provadét vyhradné dospéla osobal \iybité baterie z pfistroje neprodlené
vyjméte! Jestlize z baterii vytekla tekutina, pouZitte ochranné rukavice a schranku na baterie
vyCistéte suchou utérkou! Baterie je zakdzano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!
Nedobijtelné baterie je zakazano nabijet! Nebezpeci vybuchu!

DALKOVY OVLADAC

Za (icelem zprovoznéni dalkového oviadace vytahnéte izolacni pasku vycnivajici ze schranky na
baterie. Jestlize v budoucnu Zjistite nestabilni fungovani nebo snizeni vzdalenosti dosahu,
vyméiite baterii: knoflikové baterie CR 2025; 3 V.

Muzete bezprostiedné zadavat pofadové islo vyhledavané skladby. Zadejte pofadové Cislo
pomoci dvou nebo tfi &islic. Prehravani bude pokracovat po uplynuti 3 vtefin od zadané skladby
— je-li na zaloznim zdroji USB/SD skladba s takovym poradovym ¢islem ulozena.

« Délkovy ovlada¢ nasmérujte na reprobox, protoze pfijimac signalu je umistén na zadni strané.
Jestlize chcete délkovy ovladaC pouzivat z ¢elni pozice naproti reproboxu, pak to pfipadné na
rozlehlej$im volném prostranstvi nebude mozné. Je nezbytné, aby se infracerveny paprsek
odrazel od stén mistnosti nebo od jinych predmétu, aby tak dosahl az na zadni pane! reproboxu.
Délkovy ovladaé by mé! byt ve vzdalenosti na 3-5 metrti od pristroje.

« Za (icelem vymény baterii otocte dalkovy ovladac tlacitky doldi, potom posurite smérem doprava
kryt umistény v dolni ¢sti. Potom vyjméte podiozku spolecné s bateriemi. Vénujte pozomost
tomu, aby pozitivni strana vioZzené baterie byla otodena smérem nahoru. Postupujte podle
pokyn(i uvedenych v dolni ¢asti dalkového oviadace!

Vyménu baterii smi provadét vyhradné dospéla osoba! Viybité baterie z délkového oviadace
neprodlené vyjméte! Jestlize z baterii vytekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a schranku na
baterie vycistéte suchou utérkou! Baterie je zakézano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!
Nedobijitelné baterie je zakézano nabijet! Nebezpegi vybuchu!

MODE USB / SD /BT / RADIO funkce

* \yhledavani zpatky v knihovné

* VWyhledévani dopredu v knihovné

e Skladbalrozhlasova stanice vyhledavani zpatky
sl Skladbalrozhlasova stanice vyhledavani dopredu
[ Prehravani/pauza/automatické ladéni radia

- Ztlumeni hlasitosti

+ Zesileni hlasitosti

REC USB nahravani / SD, archiv MP3

-- zadani dvoumistného Cisla

.- zadani trimistného Cisla

0..9 Ciselna acitka

4LINE IN” AUDIO VSTUP
Pomoci pfipojného kabelu RCA miZete reprobox propojit s pocitacem, MP3/MP4 prehravacem,
HiFi zafizenim, apod. Za celem poslechu extemiho zafizeni stisknéte tlacitko MP3/LINE (19.).

Opakovanym stisknutim tlacitka znovu zapnete zabudovany multimedialni pfehravac.

« Dosazitelnd kvalita zvuku zévisi na parametrech audiosignalu zajistovaného extemim
zafizenim.

* Pro spravné zapojeni musi byt extemi zafizeni vybaveno audio vysstupem na nizké trovni.
CISTENI

Pred ¢isténim pfistroj odpojte z elekirické sité vytaZenim privodniho kabelu ze zasuvky ve zdil K
pravidelnému citéni pouZivejte mékkou, suchou utérku a Stétec. Plastovy kryt pfistroje oistéte
mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostredky! Do vnitmich ¢asti pristroje
ani na kontaktni mista se nesmi dostat vodal

ODSTRANENi ZAVAD

V piipadé zZjisténi zavady pristroj vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji se pokuste pristroj
znovu zapnout. Jestlize problém pretrvava, prectéte si nésledujici prehled. Tyto pokyny vam
mohou pomoci identifikovat zavadu, jestiize je pfistroj zapojen spravné. Bude-i to nutné,
kontaktujte odbornika!

Pristroj nefunguje, LCD displej nesviti.

+ Zesilovac neni zapnuty.

« Zkontrolujte pozici sklopného spinace na zadnim panelu.

« Sitovy kabel neni spravné zapojen.

« Zkontrolujte spravné zapojeni privodniho kabelu do pfistroje a do zasuvky ve zdi.

+Roztavena pojistka.

+ Zkontrolujte tavnou pojistku pristroje zabudovanou do objimky konektoru na zadnim panelu a v
pripadé potfeby pojistku vymérite za pojistku se stejnymi parametry. (250V/5A; 5x20mm)

Pristroj zdanlivé funguje, ale nevydava zvuk.

« Nastaveni hlasitosti neni spravné.

« Zkontrolujte, zda neni regulétor hlasitosti (LEVEL) a déle bezprostiedni nastaveni vstupl
nastaveny na minimaini hodnotu.

*Nespravné zapojeni audiokabelll.

« Zkontrolujte spravnost zapojeni audiokabelll, respektive zda jsou kabely zapojeny v souladu s
predpisy.

Neni slySet zvuk bezdratového mikrofonu.

+Nastaveni regulatoru WIRELESS MIC LEVEL neni spravné.

« Zkontrolujte, aby hlavni regulétor zvuku (LEVEL), ani dali regulatory nebyly nastaveny na
minimum.

+ Zkontrolujte, zda je mikrofon zapnuty a zda je v ném odpovidajici baterie.

« Zkontrolujte, zda neni aktivni funkce FM radia.

« Zkontrolujte, zda je mikrofon umistén v rozsahu vzdalenosti dosahu, nebo zda neni rusen jinym
bezdréatovym zafizenim.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+ Pfistroj nerozebirejte, nijak neupravuijte, protoze byste tak mohli zplisobit pozér, Uraz nebo
zésah elektrickym proudem. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravne pouzivani mize
znamenat ztratu néroku na uplatnéni zaruky.

. yéréujte pozomost spravnému zapojeni! Nespravné zapojeni miize zplisobit poZar nebo jinou
Zavadu.

+ Jestlize zjistite jakoukoli zavadu, pristroj okamité vypnéte a kontaktujte odoomika! Mnohé
anomélie (neni slySet zvuk, nepfijemny zapach, dym, cizi pfedmét v pfistroji, apod.) jsou snadno
rozpoznatelné.

+ Chraiite pred prachem, vinkem, tekutinami, teplem, pérou, mrazem a narazy, déle pred
bezprostrednim viivem salajiciho tepla nebo sluneéniho zareni!

+ Nikdy nezapojujte kabely pii provoznim rezimu! Systém nikdy nezapinejte ani nevypinejte pfi
hlasitoysti nasptgléné na r¥1apxingélni hodnotu! n%um y:;bo jiné yZVUkO\Eé ngmzy byvt%%i gno}';l)\y
zplisobit okamyZité poskozeni reproduktord.

+ Abyste audiosystém ochranili pred vnéjsimi zvuky, vedte audiokabely v odpovidajici vzdalenosti
od sitovych kabell!

+ Zahfivéni béhem provozu je piirozeny jev. Za Ucelem zajiSténi vétrani chladicich Zeber tato
nezakryve{te, respektive zadni stranu reproboxu neumistujte bezprostfedné ke zdi! Dodrzujte
vzdélenost alespori 20 cm!

+ Z divodu sitového napéti dodrzujte standardni bezpetnostni pravidial Pistroje a pivodniho
kabelu je zakézano dotykat se mokryma rukama!

+V pfipadé poskozeni sitového privodniho kabelu pfistroj okamzité odpojte z elektrické sité!

+ Po skonCeni pouzivaniinabijeni vyta'hnéte zéstréku ze zasuvky elekirické sité a odpojte
pripadné zapojeny externi akumulétor!

« Pristroj umistujete tak, aby pfivodni zastrcka byla vzdy snadno pristupna a vytazitelna ze
zasuvky! Privodni kabel vidg pokladejte takovym zpisobem, aby neb{lo_ mozné jeho nahodné
vytazeni a aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti o kabel! Pfivodni” kabel nikdy nepokladejte pod
koberec, rohozku, apod.!

+ Pii vyméné pojistek dbejte na to, aby se nominélni hodnota nové pojistky shodovala s
parametry pavodni pojistky. V opatném pripadé byste mohli zpusobit Fozar nebo poskozeni
pristroje. Do objimky popstk[;(l‘ zabudované do sitové zasuvky je dovoleno vkladat vyhradné
tavnou pojistku § parametry, které se shoduji s parametry plvodni pojisty (250V/5A; 5X20mm)!
Pokud je to nutné, kontaktujte odbornika!

* Reprodul obsahuji magnety, a proto neumistuite do blizkosti reproduktorti piedméty citivé na
maﬁety (R“:g plaiemjkarty?ma%neéfcn é J‘ke;nmpals ) P P Y

« Dovoleno ie zapojovat vyhradné do chranénych kontakinich zasuvek s hodnotami napéti
230V~/50Hz!

+ Uzivatel smi vgjmout zabudovany akumulator, po otevieni krytu umisténého v dolni casti
zadniho panelu. Po skonceni Zivotnostije pristroj i akumulator povazovan za nebezpecny odpad.
+ Pfistroj je uréen k pouzivani v EU.

+V dusledku plynulého vyvoje mohou bez predchazejiciho oznameni nastat zmény tykajici

se technickych parametru a designu.

+ Neneseme odpovédnost za pripadné chyby v tisku a za tyto se predem
omlouvame.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



EN - Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of
identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H « A hulladékka valt berendezést elkillonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre
veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék
atvételére szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild
kéltségeket viseljtik.

Téjékoztatas a hulladékkezelésrél: www.sal.hu

SK « Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZze obsahovat suciastky nebezpeéné na Zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za u¢elom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive
u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa
likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo
miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

RO + Colectali in mod separat echipamentul devenit deleu, nu-l aruncali in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate conline [i componente
periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deleu poate fi predat nerambursabil la locul
de vanzare al acestuia sau la toli distribuitorii care au pus in circulalie produse cu caracteristici li funclionalitali similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deleurilor electronice.Prin aceasta protejali mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastra i a semenilor. In cazul in care ave'i intrebéri, va rugém sé luali legatura cu organizaliile locale de tratare a deleurilor. Ne asumam
obligaliile prevederilor legale privind pe producatorili suportam cheltuielile legate de aceste obligalii.

SRB + Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oteéuje Zivotnu sredinu i moze da
narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moZze predatii odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U
slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO « Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih meSati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivijenjsko
sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali ! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah
katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloenih reciklaznih . S tem $¢itite okolje ,vase zdravje in zdravje
vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso
odgovornost.

CZ « Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat
latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo kodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné piistroje muZete zdarma odevzdat v misté
distribuce, respektive u vech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i
na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V
pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislugnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pipadné naklady.



EN - To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

H Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb idén keresztiil!

SK« Poglvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihSiu neprerusent dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu!
RO« Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultatila volum ridicat pentru o lunga perioada de timp!

SRB *Radi spre¢avanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

SLO  Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne poslusajte dalj ¢asa preglasno glasbo!

CZ+ Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po del$i dobu pfizvySené hlasitosti.

>

v— EN ¢ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with cables obtained from the manufacturer or its
X || senrvicefacility.

H « Ha a hal6zati csatlakozovezeték megséril, azt kizarélag csak a gyartotol vagy annak javito szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel
szabad kicserélni!

SK ¢+ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylu¢ne kablom, ktory dodéava vyrobca, alebo zaobstarajte kabel z jeho vyhradného
servisu!

RO « Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuatd numai cu cablu achizitionat de la fabricant sau
un prestator de servicii al acestuia!

SRB « Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, o$teceni prikljucni kabel se moze zameniti samo potpuno identi¢nim, nabavljenog od uvoznika ili
njenog predstavnika!

SLO Vkolikor se poskoduje priklju¢ni kabel, poskodovani prikljuéni kabel se lahko zamenja i samo s popolnoma identi¢nim , dobavljenega
od uvoznika alinjegovega predstavnika!

CZ « Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je dovoleno provést pouze za vodi¢ poskytnuty pfimo vyrobcem nebo
servisni sluzbou vyrobce!

EN « Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unitand seek the assistance of a specialist.

H + Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérillése esetén azonnal
aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

SK + Nebezpecenstvo Urazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sicast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

RO * Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificati aparatul sau componentele lui! in cazul deteriorarii oricarei parti al
aparatului intrerupetiimediat alimentarea aparatului i adresati-va unui specialist!

SRB ¢ Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravljati! U slu¢aju bilo kojeg kvara ili ostecenja,
odmah isklju¢ite uredaji obratite se stru¢nom licu!

SLO « Nevarnost pred elektriénim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele popravijati! V slu¢aju kakrsne koli okvare ali
poskodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na strokovno osebo!

CZ -+ Nebezpeti trazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv
Castiihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

>

PAB 20A

Box 2 way, bass-reflex MIC range VHF /10 m

Pm 120 W Bluetooth version 2.1/10 m max.

Pamp 80 W Bluetooth profiles A2DP, AVRCP

YA 4 Ohm LINE INPUT 2xRCA

f 40-20.000 Hz MIC INPUT 6,3 mm

Spl (W/m) 112 dB Stand / & 35mm

@Woofer / ZCoil 8" (200 mm) / 1,5" (38 mm) / 30 Oz| Charging time 10-12 h

Tweeter 1” (25 mm) compression / 10 Oz | Operation time 57h

X-Over 3.500 Hz Battery Lead-acid gel / 12 V=/5 Ah
File system FAT16/32-MP3, WMA V//Hz /W 230V~/ 50Hz /42 W
USB system USB 1.1/2.0 Fuse 250 V /5 A (&5 x 20 mm)
MP3 decoder ~ MPEG-1/2 AUDIO Layer-3 Ta 0°C..+35°C

FM range 87,0-108,0 MHz Dimensions / Weight 265 x 390 x 280 mm / 8,1 ki



PAB 20A

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 Gyér, Gesztenyefa Ut 3.
www.sal.hu « Szarmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o.
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.. +421/0/ 35 7902400
www.salshop.sk * Krajina pévodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia,

Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: Elementa d.o.o.
Jovana Mikica 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA
Tel.: +381(0)24 686 270
www.elementa.rs ¢ Zemlja uvoza: Madarska
Zemlja porekla: Kina « Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.o.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor
Tel.: +05 917 83 22 « Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska
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